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SAFETY INSTRUCTION

FAILURE TO FOLLOW THESE SAFETY INSTRUCTIONS MAY RESULT IN SERIOUS INJURY
OR PROPERTY DAMAGE AND WILL VOID WARRANTY.

Owner must ensure that all players know and follow these rules for safe operation of the system.

To ensure safety, do not attempt to assemble this system without following the instructions carefully. Check entire box
and inside all packing material for parts and/or additional instruction material. Before beginning assembly, read the
instructions and indentify parts using the hardware identifier and parts lits in the document. Proper and complete
assembly, use, and supervision are essential for proper operation and to reduce the risk of accident or injury. A high
probability of serious injury existe if this system is not installed, maintained, and operated properly.

« If using a ladder during assembly, use externe caution.

* 2 capable adults are recommended for this operation.

» Check base daily for leakage. Leaks will cause system to fall.

» Assemble the pole sections properly (if applicable). Failure to do so could cause pole sections to separate during play or transport.
» Minimun operational height is 6'6" (1.98m) to the bottom of backboard.

Most injuries are caused by misuse and/or not following instrictions. Use caution when using this system.

INSTRUCTION DE SECURITE /1\

LE NON-RESPECT DE CES AVERTISSEMENTS PEUT DONNER DES ACCIDENTS GRAVES
OU DES DOMMAGES MATERIELS ET ANNULER LA GARANTIE.

Le propriétaire doit s'assurer que tous les joueurs connaissent et
suivent ces regles pour un fonctionnement sar du systeme.

Pour assurer votre sécurité, ne tentez pas d'assembler cet article sans avoir lu et suivi toutes les consignes attentive-
ment. Vérifiez la totalité de la boite et a l'intérieur de tout le matériel d'emballage pour les pieces et/ou matériau de
consignes supplémentaires. Avant de commencer le montage, identifiez les piéces a l'aide et tous les accessoires et
faites-en l'inventaire en le comparant aux listes et identificateurs des piéces et accessoires dans ce document. Un
montage correct et complet ainsi que I'utilisation et la surveillance correctes sont des conditions essentielles a la
bonne direction et diminuent les risques d’accidents ou de blessure. Une forte probabilité d'accidents graves résulte
de mauvaises conditions d’installation, maintenance et/ou utilisation.

* Agissez avec la plus grande prudence si vous employer une échelle pour 'assemblage.

« Il est recommandé que ce montage soit exécuté par deux personnes adultes.

« Vérifiez quotidiennement la base au niveau des fuites. Les fuites peuvent causer la chute du systéme.

» Montez les sections de poteau correctement. Le non-respect de cette consigne peut amener les sections de poteau a se
séparer pendant le jeu ou le déplacement.

* La hauteur minimale est de 1,98 m (6'6") au bas de la planche.

La majorité des accidents résultent d’une mauvaise utilisation et/ou le non-respect des restrictions.
Observer toutes les précautions utiles pendant I'utilisation de ce produit.
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EN ASSEMBLY GUIDE

General instructions for use. Read these instructions before use AND keep them for
the life of the product. Warning! Not suitable for children under 3 years of age due to
small parts. Choking hazard.

PLEASE NOTE:

Regularly check the main parts of the product (backboard, hoop, post, base, screws,
etc.) to make sure it is in a good state of repair. Without these regular checks, the
product could tip over or present other risks to the user. Failure to follow the safety
instructions below could result in serious physical injury. The owner must make sure
that all players understand and follow the instructions of use of the system.

SAFETY INSTRUCTIONS :

FAILURE TO COMPLY WITH SAFETY INSTRUCTIONS COULD RESULT IN SE-
RIOUS PHYSICAL INJURY, DAMAGE TO PROPERTY AND/OR VOID THE GUA-
RANTEE.

DURING ASSEMBLY:

- To be assembled by adults only.

- Follow the assembly instructions (diagrams and text supplied).

- When setting up, taking down, adjusting the height of the product, or moving the
system, keep hands and fingers away from moving parts.

INSTRUCTIONS FOR USE IN PLAY:

- Read the instructions below before using this product. Failure to follow these
safety instructions could result in serious physical injury and/or damage to property.
- Children must be under constant adult supervision when using this product.

- Do not hang from the rim, net or any other part of the system.

- During play, keep your face away from the backboard, hoop and net.

- Serious injury could occur if teeth or face come into contact with the backboard,
hoop or net.

- Do not climb, jump, slide or play on the base, post or frame.

- Do not shake the frame.

- Risk of strangulation with the net

- Do not allow a child to move or adjust the system alone, this must only be done
by an adult.

- Before play, remove all jewellery (rings, watches, necklaces, etc.); these objects
could get caught in the net.

- Keep organic substances away from the product.

- Grass, rubbish, etc. could cause corrosion and/or damage the system.

- Check the state of repair of the system (signs of corrosion such as rust, holes,
flaking) and repaint with exterior enamel paint.

- If rust has womn through the steel at any point, replace the post immediately.

DISASSEMBLY AND STORAGE:

- Weather conditions, corrosion or misuse can damage the system.

- To ensure the longevity of your product, we recommend that you:

- Follow the usage and storage procedures.

- Check the system before each use (ballast weight, loose screws, excessive wear
and signs of corrosion) and make repairs if necessary.

- Regularly inspect and tighten screws and small parts to stop anything coming
loose and to prevent injury.

- Wash with clear or soapy water.

STOP

Questions or missing parts?

DO NOT TAKE YOUR PRODUCT BACK TO THE STORE! Call your nearest Deca-
thlon store, ask the team sports sales assistant to perform a product diagnosis and
obtain more information. Under the guarantee and in line with the instructions for use,
there are 2 ways you can get the parts you need: You can either order them directly
from the site: https://support.decathlon.co.uk/ Or go to a DECATHLON store to order
them and/or have them fitted.

PLEASE NOTE, depending on the sales assistant's diagnosis, not all parts will be
covered by the guarantee.

Tools not provided.

FR GUIDE DE MONTAGE

Avertissements d'usage général. Notice a lire avant utilisation ET & conserver pendant
toute la durée de vie du produit. Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans en raison de petites piéces. Risque d'étouffement.

ATTENTION:

Vérifier régulierement les parties importantes du produit (panneau, cercle, poteau,
base, fixation, etc.) afin de s'assurer du bon état du produit. Sans ces contréles ré-
quliers, le produit risquerait de se renverser ou de présenter d'autres risques pour
I'utilisateur. Le non-respect des consignes de sécurité indiquées ci-dessous pourrait
entrainer de sérieux dommages physiques. Le propriétaire doit s'assurer que tous les
joueurs connaissent et suivent les consignes d'utilisation du systeme.

CONSIGNES DE SECURITE :

LE NON RESPECT DES CONSIGNES DE SE'CUﬂRITE POURRAIT ENTRAINER DE
SERIEUX DOMMAGES PHYSIQUES DES DEGATS MATERIELS ET/OU L’ANNU-
LATION DE LA GARANTIE.

LORS DU MONTAGE:

- Montage a effectuer par des adultes exclusivement.

- Respecter les instructions de montage (schémas et texte fournis).

- Lorsque vous déployez, que vous compactez, que vous réglez la hauteur du
produit ou que vous déplacez le systéme, gardez les mains et les doigts a I'écart des
piéces en mouvement.

AVERTISSEMENT D’USAGE DANS LE JEU :

- Lisez les instructions ci-dessous avant d'utiliser ce produit. Le non-respect de
ces consignes de sécurité peut entrainer des blessures physiques graves et/ou des
dommages matériels.

- L'utilisation du produit par un enfant doit se faire sous la surveillance constante
d'un adulte.

- Ne pas se suspendre a 'anneau, au filet ou sur une autre partie du systeme.

- Durant le jeu, gardez le visage a I'écart du panneau, du cerceau et du filet.

- Risque de blessures graves si les dents ou le visage viennent heurter le panneau,
le cercle ou le filet.

- Ne pas monter, sauter, glisser, jouer sur le socle, le poteau ou I'armature.

- Ne pas secouer I'armature.

- Risque de strangulation avec le filet

- Ne pas laisser déplacer ou régler le systéme par un enfant seul, il doit étre
effectué par un adulte exclusivement.

- Avant de jouer, enlevez tous vos bijoux (bagues, montres, colliers, etc.) ; ces
objets pourraient se prendre dans le filet.

- Maintenez les substances organiques a I'écart du produit.

- L'herbe, les ordures, etc. risquent de causer la corrosion et/ou la détérioration
du systéme.

- Vérifier 'état du systéme (signes de corrosion comme rouille, piqdres, écaillage)
et repeignez avec de la peinture émail pour extérieur.

- Side larouille a piqué I'acier en tout point, remplacez immédiatement le poteau.

LORS DU DEMONTAGE ET DU STOCKAGE:

- Les conditions climatiques, la corrosion ou une mauvaise utilisation risquent
d’endommager le systéme.

- Afin d'assurer la longévité de votre produit, nous vous conseillons de :

- Respecter les procédures d'utilisation et de stockage.

- Vérifier le systéme avant chaque utilisation (lest, visserie mal serrée, usure exces-
sive et signes de corrosion) et si nécessaire procéder a la réparation.

- Inspecter et resserrer régulierement la visserie et les piéces de petite taille pour
éviter les jeux et les risques de blessures.

- Laver al'eau claire ou savonneuse.

STOP

Des questions ou des piéces manquantes?
NE RETOURNEZ PAS AU MAGASIN AVEC VOTRE PRODUIT! Appeler le magasin

Décathlon le plus proche de chez vous, demandez le vendeur du rayon sports collec-
tifs pour effectuer un diagnostic produit et avoir plus d'informations. Dans le cadre de
la garantie, du respect des consignes d'utilisation, 2 solutions s'offrent a vous pour
obtenir vos pieces spécifiques: Soit vous les commandez directement sur le site :
https://support.decathlon.fr/ Soit vous vous rendez dans un magasin DECATHLON
pour les commander et/ou les faire monter.

ATTENTION, en fonction du diagnostic de votre vendeur, toutes les piéces ne seront
pas soumises & garantie.

Outils non fournis.

ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Instrucciones generales de uso. Lee las instrucciones antes de su uso Y consérvalas
durante la duracion de vida del producto. jPrecaucion! No adecuado para nifios me-
nores de 3 afos ya que contiene piezas pequefias. Peligro de asfixia.

iPRECAUCION:

Revisa regularmente las partes importantes del producto (panel, circulo, poste, pie,
fijaciones, etc.) para asegurarte de que el producto esté en buenas condiciones. Sin
estos controles regulares, el producto podria caerse o presentar otros riesgos para el
usuario. No respetar las siguientes instrucciones de seguridad, puede producir graves
dafios fisicos. El propietario debe asegurarse de que todos los jugadores conocen y
siguen las instrucciones de uso del sistema.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD :

NO RESPETAR LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD, PUEDE
PRODUCIR GRAVES DANOS FISICOS, MATERIALES Y/O LA ANULACION DE
LA GARANTIA.

DURANTE EL MONTAJE:

- El'montaje lo deben realizar exclusivamente personas adultas.

- Observar las instrucciones de instalacion (esquemas y textos proporcionados).

- Al desplegar, plegar, ajustar la altura del producto o al mover el sistema, mantén
las manos y los dedos alejados de las partes méviles.

INSTRUCCIONES DE USO DURANTE EL JUEGO:

- Lee las instrucciones a continuacion antes de usar este producto. No respetar
estas instrucciones de seguridad, puede producir graves dafios fisicos y/o dafios a
la propiedad.

- El uso del producto por un nifio debe hacerse bajo la supervision constante de
un adulto.

No colgarse del aro, de la red ni de ninguna otra parte del sistema.

- Durante el juego, no debes acercar la cara al tablero, al aro o a la red.

- Riesgo de lesiones graves si los dientes o la cara tocan el tablero, el aro o la red.
No trepar, saltar o deslizase, jugar con el pie, el poste o la estructura.

No zarandear la estructura.

Riesgo de estrangulamiento con la red

No dejar que los nifios muevan o ajusten el sistema, solo un adulto puede
hacerlo.

- Antes de jugar, quitate todas las joyas (anillos, relojes, collares, etc.); estos
objetos podrian quedar atrapados en la red.

- Mantén las sustancias organicas alejadas del producto.

- Elcésped, la basura, etc. puede causar la corrosion y/o el deterioro del sistema.
- Comprueba el estado del sistema (signos de corrosion como oxido, picaduras,
astillas) y repinta con pintura esmaltada para exteriores.

- Si el oxido ha levantado el acero en algtin punto, reemplaza el poste inmedia-
tamente.

DURANTE EL DESMONTAJE Y EL ALMACENAMIENTO:

- Las condiciones climéticas, la corrosion o el mal uso pueden dafiar el sistema.

- Para asegurar la longevidad de tu producto, te aconsejamos:

- Respectar los procedimientos de uso y almacenamiento.

- Revisar el sistema antes de cada uso (lastre, tornillos sueltos, desgaste excesivo
y signos de corrosion), y repararlo si fuera necesario.

- Inspeccionar y apretar los tornillos y las piezas pequefias con regularidad para
evitar el juego y el riesgo de lesiones.

- Lavar con agua clara o jabon.

PARADA

¢Preguntas o falta de piezas?

iNO VOLVER A LA TIENDA CON EL PRODUCTO! Llama a tu tienda Decathlon mas
cercana, pregunta por el vendedor del departamento de deportes de equipo para rea-
lizar un diagndstico del producto y obtener més informacion. Dentro del marco de la
garantia, del respeto de las reglas de uso, existen 2 soluciones para obtener la piezas
concretas: Puedes pedirlas directamente en el sitio: https://support.decathlon.fr/ O
puedes ir a una tienda DECATHLON para pedirlas y/o realizar el montaje.
PRECAUCION, segun el diagnéstico del vendedor, no todas las piezas estaran cu-
biertas por la garantia.

Herramientas no incluidas.

DE MONTAGEHINWEIS

Allgemeine Warnhinweise. Anleitung vor der Verwendung lesen UND wahrend der
gesamten Lebensdauer des Produkts aufbewahren. Warnung! Ist aufgrund kleiner
Teile nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Erstickungsgefahr.

WARNHINWEIS:

RegelmaRig die wesentlichen Teile des Produkts (Zielbrett, Ring, Stander, FuR, Befes-
tigung, usw.) priifen, um den einwandfreien Zustand des Produkts zu gewahrleisten.
Ohne diese regelmaRigen Kontrollen besteht die Gefahr, dass das Produkt umkippt
oder andere Risiken fir den Benutzer birgt. Die Nichtbeachtung der nachstehenden
Sicherheitsanweisungen kann zu schweren kérperlichen Verletzungen fiihren. Der
Eigentiimer muss sicherstellen, dass alle Spieler mit den Sicherheits- und Bedie-
nungshinweisen vertraut sind und diese beachten.

SICHERHEITSHINWEISE :

DIE NICHTBEACHTUNG DER SICHERHEITSHINWEISE KANN ZU SCHWEREN
KORPERLICHEN VERLETZUNGEN, MATERIALSCHADEN BZW. ZUM ER-
LOSCHEN DER GARANTIE FUHREN.

BEIM AUFBAU:

- Der Aufbau darf nur von Erwachsenen vorgenommen werden.

- Aufbauanleitung (bereitgestellte Schemata und Texte) beachten.

- Halten Sie Ihre Finger beim Aufbauen, Abbauen, Umstellen und Einstellen der
Korbhdhe in sicherer Entfernung von beweglichen Teilen.

WARNUNG BEI EINER VERWENDUNG IM SPIEL:

- Die Anleitung vor dem Verwenden dieses Produkts lesen.. Die Nichtbeachtung
dieser Sicherheitshinweise kann schwere Personen und/oder Sachschaden zur
Folge haben.

- Die Verwendung des Produkts durch ein Kind darf nur unter der permanenten
Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen.

- Sich nicht an den Ring, das Netz oder einen anderen Teil des Systems hangen.
- Das Gesicht wahrend des Spiels in einem sicheren Abstand vom Zielbrett, dem
Ring und dem Netz halten.

- Gefahr schwerer Verletzungen, sollten die Zahne oder das Gesicht gegen das
Zielbrett, den Ring oder das Netz schlagen.

- FuR, Stange oder Wandgeriist nicht zum Klettern, Springen, Rutschen oder
Spielen nutzen.

- Wandgeriist nicht schiltteln.

- Das Netz birgt die Gefahr der Strangulation

- Das System nicht von einem Kind alleine bewegen oder einstellen lassen. Das
Bewegen und Einstellen des Systems ist ausschlieRlich einem Erwachsenen
vorbehalten.

- Vor dem Spielen Schmuck ablegen (Ringe, Uhren, Ketten usw.); Diese Ge-
gensténde kénnen sich im Netz verfangen.

- Halten Sie organische Stoffe vom Produkt fern.

- Gras, Miill usw. kénnen Korrosion bzw. eine Beeintrachtigung des Systems zur
Folge haben.

- Zustand des Systems priifen (Zeichen von Korrosion, wie z. B. Rost, Lochkorro-
sion, Abbléttern) und mit einem Emaillelack fiir den AuRenanstrich bemalen.
- Sobald die Stange Anzeichen einer Lochkorrosion zeigt, muss sie ersetzt werden.

BEIM ABBAU UND DER LAGERUNG:

- Die klimatischen Bedingungen, die Korrosion oder eine unsachgeméfe Verwen-
dung kdnnen eine Beschadigung des Systems zur Folge haben.

- Um die Langlebigkeit Ihres Produkts zu gewahrleisten, empfehlen wir lhnen
Folgendes:

- Verwendungs- und Lagerungsanweisungen beachten.

- System vor jeder Verwendung priifen (Ballast, nicht fest angezogene Schrauben,
UbermaRiger Verschleil® und Anzeichen von Korrosion) und ggf. erforderliche
Reparaturen vornehmen.

- Schrauben und kleine Teile regelméRig untersuchen und festziehen, um ein Spiel
und damit die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden.

- Mit klarem Wasser oder Seifenwasser abspiilen.

STOPP

Haben Sie Fragen oder fehlen Teile?

BRINGEN SIE DAS PRODUKT NICHT ZURUCK IN DAS GESCHAFT! Rufen Sie
den nachsten Décathlon-Fachhandel an und fragen Sie nach dem Verkaufer der
Abteilung fiir Mannschaftssportarten, um eine Produktdiagnose durchzufiihren und
weitere Informationen zu erhalten. Im Rahmen der Garantie und unter Einhaltung
der Nutzungshinweise haben Sie die Wahl zwischen 2 Méglichkeiten, um spezifische
Teile zu erhalten: Direkte Bestellung Uber die Website: https://support.decathlon.fr/
Besuch eines DECATHLON-Fachhandels, um die Teile zu bestellen bzw. montieren
zu lassen.

ACHTUNG! Je nach der Diagnose des Verkaufers sind moglicherweise nicht alle Teile
von der Garantie abgedeckt.

Werkzeuge werden nicht mitgeliefert.

IT ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Istruzioni generali per I'uso. Istruzioni da leggere prima dell'utilizzo E da conservare
lungo tutto I'arco di vita del prodotto. Attenzione! Non adatto ai bambini di eta inferiore
ai 3 anni a causa dei piccoli pezzi. Rischio di soffocamento.

ATTENZIONE:

Verificare regolarmente le parti importanti del prodotto (pannello, cerchio, palo, base,
elementi di fissaggio, ecc.) per assicurarsi che il prodotto sia in buone condizioni.
Senza questi controlli regolari, il prodotto potrebbe ribaltarsi o presentare altri rischi
per 'utente. La mancata osservanza delle seguenti istruzioni di sicurezza puo causare
gravi danni fisici. Il proprietario deve assicurarsi che tutti i giocatori siano a conoscen-
za e seguano le istruzioni per I'uso del sistema.

LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA :

LA MANCATA OSSERVANZA DELLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA POTREBBE
CAUSARE GRAVI DANNI FISICI, DANNI MATERIALI E/O INVALIDARE LA GA-
RANZIA.

DURANTE IL MONTAGGIO:

- Il montaggio deve essere eseguito esclusivamente da adulti.

- Osservare le istruzioni di montaggio (schemi e testi forniti).

- Durante I'allestimento, lo smontaggio, la regolazione dell'altezza del prodotto o lo
spostamento del sistema, tenere le mani e le dita lontane dalle parti in movimento.

AVVERTIMENTO D’USO NEL GIOCO:

- Prima di usare questo prodotto, leggere le seguenti istruzioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni di sicurezza potrebbe tradursi in gravi lesioni
fisiche e/o danni materiali.

- | bambini possono utilizzare il prodotto solo sotto la costante sorveglianza di un
adulto.

- Non appendersi allanello, alla rete o ad altra parte del sistema.

- Durante il gioco, tenete il viso lontano dal pannello, dal cerchio e dalla rete.

- Rischio di gravi lesioni se i denti o il viso urtano il pannello, il cerchio o la rete.

- Non arrampicarsi, saltare, scivolare, giocare sulla base, sul palo o sul telaio.

- Non scuotere I'armatura.

- Rischio di strangolamento con la rete

- Non lasciare che un bambino sposti o regoli il sistema da solo, tutto questo deve
essere esclusivamente effettuato da un adulto.

- Prima di giocare, togliersi tutti i gioielli (anelli, orologi, collane, ecc.); tali oggetti
potrebbero impigliarsi nella rete.

- Tenere le sostanze organiche lontano dal prodotto.

- Erba, rifiuti, ecc. possono causare la corrosione e/o il deterioramento del sistema.
- Controllare lo stato del sistema (segni di corrosione come ruggine, buchi, scheg-
giature) e riverniciare con vernice smaltata per I'esterno.

- Selaruggine ha fatto un buco nell'acciaio in qualsiasi punto, sostituire immedia-
tamente il palo.

DURANTE LO SMONTAGGIO E LO STOCCAGGIO:

- Le condizioni atmosferiche, la corrosione o 'uso improprio possono causare danni
al sistema.

- Alfine di garantire la longevita del vostro prodotto, si consiglia di:

- Osservare le procedure di utilizzo e stoccaggio.

- Controllare il sistema prima di ogni utilizzo (zavorra, viti allentate, eccessiva usura
€ segni di corrosione): se necessario, procedere alla riparazione.

- Ispezionare e serrare regolarmente le viti e i piccoli componenti per evitare che si

allentino e vi sia il rischio di lesioni.

- Lavare con acqua pulita o insaponata.

STOP

Domande o pezzi mancanti?

NON RITORNARE AL NEGOZIO CON IL PRODOTTO! Chiamare il negozio Deca-
thlon pit vicino a casa e chiedere al venditore del reparto sport di squadra di fare un
esame del prodotto e ottenere maggiori informazioni. Nell'ambito della garanzia e
del rispetto delle istruzioni per 'uso, vengono offerte 2 soluzioni per ottenere i pezzi
specifici: Oppure ordinarli direttamente sul sito: https://support.decathlon.fr/ O andare
in un negozio DECATHLON per I'ordine e/o il montaggio.

ATTENZIONE, a seconda dell'esame del vostro fornitore, non tutte le parti saranno
coperte dalla garanzia.

Attrezzi non forniti.

NL MONTAGEMEDEDELING

Algemene gebruiksaanwijzing. De handleiding lezen voor gebruik EN bewaren ge-
durende de gehele levensduur van het product. Let op! Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 3 jaar wegens kleine onderdelen. Risico op verstikking.

LET OP:

Controleer de hoofdonderdelen van het product regelmatig (bord, ring, paal, voet, be-
vestiging, enz.) om er zeker van te zijn dat het product in goede staat verkeert. Zonder
regelmatige controle bestaat het risico dat het product omvalt of andere risico’s voor
de gebruiker vormt. Niet naleven van de hieronder vermelde veiligheidsvoorschriften
kan leiden tot ernstig lichamelijk letsel. De eigenaar moet zich ervan verzekeren dat de
spelers de gebruiksvoorschriften van het product kennen en naleven.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN :

NIET NALEVEN VAN DE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN KAN LEIDEN TOT
ERNSTIG LICHAMELIJK LETSEL MATERIELE SCHADE EN/OF VERVALLEN
VAN DE GARANTIE.

TIJDENS DE MONTAGE:

- Montage uitsluitend door volwassenen uit te voeren.

- Houd u aan de montage-instructies (meegeleverde schema'’s en tekst).

- Houd u vingers verwijderd van de bewegende delen terwijl u het product uitschuift/
klapt, in elkaar schuift/klapt, de hoogte instelt, of het systeem verplaatst.

INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK TIJDENS HET SPEL:
- Lees de onderstaande instructies voordat u dit product gebruikt. Het niet naleven
van deze veiligheidsvoorschriften kan leiden tot ernstig lichamelijk letsel en/of



materiéle schade.

- Het gebruik van het product door een kind moet plaatsvinden onder voortdurend
toezicht van een volwassene.

- Niet aan de ring, het net of enig ander deel van het systeem hangen.

- Houd tijdens het spel het gezicht verwijderd van het bord, de ring en het net.

- Risico op emnstig letsel als de tanden of het gezicht tegen het bord, de ring of het
net stoten.

- Niet klimmen, springen, glijden of spelen op de voet, de paal of het frame.

- Niet aan het frame schudden.

- Risico of verwurging met het net

- Het systeem niet laten verplaatsen of instellen door een kind, dit mag uitsluitend
door een volwassenen gedaan worden.

- Verwijder voor het spelen alle sieraden (ringen, horloges, halskettingen, enz.);
deze voorwerpen kunnen in het net verstrikt raken.

- Houd organische stoffen uit de buurt van het product.

- Gras, afval, enz. kunnen corrosie en/of schade aan het product veroorzaken.

- Controleer de staat van het systeem (tekenen van corrosie zoals roest, gaatjes,
schilfers) en schilder met een emailleverf voor buitengebruik.

- Als het staal op enige plaats doorgeroest is en er een gat is ontstaan, de paal
direct vervangen.

DEMONTAGE EN OPSLAG:

- Het systeem kan beschadigd raken door weersomstandigheden, corrosie of
verkeerd gebruik.

- Om een lange levensduur van uw product te garanderen, adviseren wij u om:
- De procedures voor gebruik en opslag na te leven.

- Het systeem voorafgaand aan elk gebruik te controleren (belasting, schroeven
goed aangedraaid, overmatige slijtage en tekenen van corrosie) en indien nodig te
repareren.

- Controleer regelmatig de schroeven, draai deze aan, en kleine onderdelen om
speling en het risico op blessuren te vermijden.

- Schoon te maken met alleen water of zeepsop

STOP

Vragen of missende onderdelen?

BRENG HET PRODUCT NIET TERUG NAAR DE WINKEL! Bel de dichtstbijzijnde
Decathlonvestiging, vraag de verkoper van de afdeling teamsporten om een produc-
tdiagnose uit te voeren of u meer informatie te geven. Voor de garantie en het nale-
ven van de gebruiksvoorschriften, zijn er 2 oplossingen om specifieke onderdelen te
krijgen: Direct te bestellen op de website: https://support.decathlon.nl/ Of naar een
DECATHLON-vestiging gaan om ze te bestellen en/of te laten monteren.

LET OP, naar gelang de diagnose van de verkoper, kan het zijn dat niet alle onderde-
len onder de garantie vallen.

Gereedschap niet meegeleverd.

PT INSTRUGOES DE MONTAGEM

Avisos de utilizag@o geral. Leia atentamente as instrugdes do produto antes de o uti-
lizar E saiba como conserva-lo durante toda a sua vida Util. Atengéo! Contraindicado
para criangas com menos de 3 anos, devido a pegas pequenas. Risco de asfixia.

ATENGAO:

Verifique regularmente as pecas mais importantes do produto (painel, circulo, poste,
base, fixagéo, etc.) para assegurar uma boa manutengdo do mesmo. Se néo efetuar
estes controlos regulares, o produto pode tombar ou comportar outros riscos para o
utilizador. O ndo cumprimento das instrugdes de seguranga fornecidas abaixo podera
causar danos fisicos graves. O proprietério deve assegurar que todos os jogadores
tém conhecimento e respeitam as instrugdes de utilizagdo do sistema.

INSTRUGOES DE SEGURANGA :

0 NAO CUMPRIMENTO DAS INSTRUGOES DE SEGURANGA PODERA CAUSAR
DANOS FISICOS GRAVES, DANIFICAR O MATERIAL E/OU INVALIDAR A GA-
RANTIA.

DURANTE A MONTAGEM:

- Amontagem deve ser efetuada exclusivamente por adultos.

- Respeite as instrugdes de montagem (ilustragdes e texto fornecidos).

- Quando abrir, fechar, regular a altura do produto ou deslocar o sistema, manten-
ha as méos e os dedos afastados das pegas em movimento.

AVISOS DE UTILIZAGAO DURANTE 0 JOGO:

- Leia as instrugdes antes de utilizar este produto. O ndo cumprimento destas ins-
trugdes de seguranga podera causar danos fisicos graves efou danificar o material.
- A utilizagao do produto por uma crianga deve ser constantemente supervisionada
por um adulto.

- Néo se pendure no anel, na rede ou em qualquer outra parte do sistema.

- Durante 0 jogo, mantenha o rosto afastado do painel, do arco e da rede.

- Risco de lesdes graves nos dentes ou no rosto em caso de colisdo com o painel,
o circulo ou a rede.

- Néo deve subir, saltar, deslizar, jogar na base, no poste ou na estrutura.

- Néo abane a estrutura.

- Risco de estrangulamento com a rede

- Néo deixe que as criangas desloquem ou regulem o sistema sozinhas. Estas
operages devem ser efetuadas exclusivamente por um adulto.

- Antes de deixar as criangas brincar, remova todas as pegas de joalharia (anéis,
relogios, colares, etc.), uma vez que estes objetos podem ficar presos na rede.

- Mantenha as substancias organicas afastadas do produto.

- Arelva, sujidade, etc. podem causar corroséo e/ou deterioragao do sistema.

- Verifique o estado do sistema (sinais de corrosao como ferrugem, riscos, falhas e
deformagdes) e retoque o exterior com verniz de esmalte.

- Se toda a estrutura de ago estiver coberta de ferrugem, substitua imediatamente
o poste.

DURANTE A DESMONTAGEM E ARMAZENAMENTO:

- As condigdes meteoroldgicas, a corrosdo ou uma utilizagéo indevida podem
causar danos no sistema.

- De forma a garantir a longevidade do seu produto, é recomendado:

- Respeitar os procedimentos de utilizagéo e armazenamento.

- Verificar o sistema antes de cada utilizagéo (lastro, parafusos apertados incor-
retamente, desgaste excessivo e sinais de corrosao) e, se necessario, proceder a
reparagéo do mesmo.

- Inspecionar e apertar regularmente os parafusos e as pegas mais pequenas para
evitar folgas no equipamento e riscos de lesdes.

- Lavar com agua potavel ou sabéo.

STOP

Caso tenha alguma questéo ou existam pecas em falta?

NAO SE DIRIJA A LOJA COM O PRODUTO! Contacte a loja Decathlon mais préxi-
ma, solicite para falar com o fornecedor da secgéo de desportos coletivos para efetuar
um diagnéstico do produto e obter mais informagdes. Se tudo estiver em conformi-
dade com a garantia e as instrugdes de utilizagéo, pode optar por 2 solugdes para
obter as pegas especificas: Pode encomendar as pegas diretamente através do site:
https://support.decathlon.pt// Ou dirigir-se a uma loja DECATHLON para efetuar a
encomenda e/ou solicitar a montagem.

ATENGAO: dependendo do diagnéstico do fornecedor, as pegas poderdo néo estar
sujeitas a garantia.

Ferramentas ndo fornecidas.

PL INSTRUKCJA MONTAZU

QOgolne ostrzezenia. Instrukcje nalezy przeczyta¢ przed uzyciem i zachowac przez
caly okres uzytkowania produktu. Uwaga! Nie nadaje si¢ dla dzieci ponizej 3 roku
Zycia ze wzgledu na obecno$¢ matych czesci. Niebezpieczenstwo udtawienia sie.

UWAGA:

Regularnie sprawdzaj wazne czgsci produktu (panel, koto, stupek, podstawa, faczniki
itp.), aby upewnic sie, ze produkt jest w dobrym stanie. Bez tych regularnych kontro-
li produkt moze przewrdci¢ si¢ lub stanowic inne zagrozenie dla uzytkownika. Nie-
przestrzeganie wymienionych ponizej instrukcji bezpieczefistwa moze prowadzié do

powaznych obrazen cielesnych. Wiasciciel musi zapewni¢, ze wszyscy gracze znajg
instrukcje obstugi systemu i postepuja zgodnie z nimi.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA :

NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI BEZPIECZENSTWA'MOiE PROWADZIC
DO POWAZNYCH OBRAZEN CIELESNYCH, USZKODZEN MATERIALNYCH I/
LUB SPOWODOWAC UTRATE GWARANCJI.

PODCZAS MONTAZU:

- Montaz musi by¢ przeprowadzany wytacznie przez osoby doroste.

- Nalezy przestrzegac instrukcji montazu (schematy i tekst dotaczony do zestawu).
- Podczas rozktadania, zwijania, regulowania wysokoci produktu lub przenoszenia
systemu, trzymaj rece i palce z dala od ruchomych czesci.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE UZYTKOWANIA PODCZAS GRY:

- Przeczytaj ponizsze instrukcje przed uzyciem tego produktu. Nieprzestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
cielesnych iflub szkod materialnych.

- Dziecko korzystajace z produktu musi pozostawa¢ pod statg opiekg osoby
dorostej.

- Nie zawieszac sig na obreczy, na siatce ani na innym elemencie konstrukcji.

- Podczas gry trzymaj twarz z dala od panelu, obreczy i siatki.

- Ryzyko powaznych obrazen w przypadku jak panel, obrecz lub siatka uderza w
zgby lub twarz.

- Nie nalezy sie wspina¢, skakac, zjezdza¢, bawic sie na podstawie, tyczce lub
ramie.

- Nie potrzasaj rama.

- Niebezpieczenstwo uduszenia siatkq

- Nie wolno pozwoli¢ dziecku na samodzielne poruszanie lub regulowanie systemu.
To musi wykonac tylko osoba dorosta.

- Przed zabawa zdejmij calg bizuterie (pierscionki, zegarki, naszyjniki itp.); przed-
mioty te moga zaplatac sie w siatke.

- Trzymac substancje organiczne z dala od produktu.

- Trawa, $mieci itp. moga powodowac korozje illub uszkodzenia systemu.

- Sprawdzi¢ stan systemu (oznaki korozji takie jak rdza, wzery, tuszczenie) i zama-
lowa¢ farbg emaliowang na zewnatrz.

- Jedli stal jest catkowicie zniszczona przez rdzg, nalezy natychmiast wymieni¢
stupek.

PODCZAS DEMONTAZU | PRZECHOWYWANIA:

- Warunki pogodowe, korozja lub niewtasciwe uzytkowanie moga uszkodzic system.
- W celu zapewnienia diugiej zywotnosci produktu, radzimy:

- Przestrzegac procedur uzytkowania i przechowywania.

- Sprawdzic system przed kazdym uzyciem (balast, luzne $ruby, nadmierne zuzycie
i oznaki korozji) i w razie potrzeby naprawic.

- Regularnie sprawdzaj i dokrecaj $ruby i mate czesci, aby uniknac ich poluzowania
i ryzyka obrazen.

- Umy¢ czysta lub mydlang woda.

STOP

Masz pytania? Brakuje ci czesci?

NIE WRACAJ DO SKLEPU Z PRODUKTEM! W celu uzyskania wiecej informacji,
zadzwon do najblizszego sklepu Decathlon i popro$ sprzedawce z dziatu sportow
zespotowych aby wykonat diagnoze produktu. W ramach gwarancii i przestrzegania
instrukcji obstugi, dostepne sa 2 mozliwosci uzyskania okreslonych czesci: Zamoéw je
bezposrednio na stronie : https://support.decathlon.fr/ Albo w sklepie DECATHLON i/
lub zle¢ ich montaz.

OSTRZEZENIE, w zaleznosci od diagnozy dealera, nie wszystkie cze$ci beda objete
gwarancja.

Zestaw nie zawiera narzedzi.

HU SZERELESI UTMUTATO

Hasznélatra vonatkozd altaldnos utasitasok. Hasznalat elGtt olvassa el az utasita-
sokat ES a termék élettartamaig drizze meg az Gtmutatét. Figyelem! A kis méretli
alkatrészek miatt csak 3 évnél idésebb gyermekek hasznélhatjak. Fulladasveszély.

FIGYELEM:

A megfeleld allapot biztositasa érdekében rendszeresen ellenérizze a termék f6
alkatrészeit (palank, kosar, tartdoszlop, alap, csavarok stb.). Rendszeres ellendrzés
nélkil el6fordulhat, hogy a termék elddl, vagy mas modon jelent veszélyt a jatéko-
sokra. Amennyiben nem kovetik az alabbi biztonsagi utasitasokat, az stlyos fizikai
sériiléshez vezethet. A tulajdonosnak meg kell gy6zédnie arrdl, hogy minden jatékos
megérti és be is tartja a termékre vonatkozd hasznalati utasitasokat.

BIZTONSAGI UTASITASOK :

AMENNYIBEN NEM TARTJAK BE A BIZTONSAGI UTASiTAS'OK’AT,’AZ ,SUL'YOS
FIZIKAI SERULESHEZ, ANYAGI KAROKHOZ ES/VAGY A JOTALLAS ERVENY-
TELENNE VALASAHOZ IS VEZETHET.

FELSZERELES:

- Az osszeszerelést csak felndttek végezhetik.

- Kovesse az Gsszeszerelési utasitasokat (abra és utasitasokat tartalmazo szoveg
mellékelve).

- Fel- és leszereléskor, a magassag beallitasakor, illetve a termék mozgatasakor
kezeit és ujjait tartsa tavol a mozgo alkatrészektél.

JATEKRA VONATKOZO UTASITASOK:

- Atermék hasznélata eltt olvassa el az alabbi utasitasokat. A biztonsagi
utasitasok be nem tartasa sulyos fizikai sérilést és/vagy a tulajdon megrongalodasat
eredményezheti.

- Aterméket gyermekek csak fenétt folyamatos feliigyelete mellett hasznalhatjak.
- Ne csimpaszkodjon a gyiir(in, a halon vagy a rendszer mas elemén.

- Jaték kozben iigyeljen arra, hogy arca ne keriljon tll kozel a palankhoz, a
gy(ir(ihdz vagy a haléhoz.

- Haafoga vagy az arca a palankkal, a gy(ir(ivel vagy a haléval érintkezésbe 1ép,
az sulyos sériiléshez vezethet.

- Az alapra, a tartéoszlopra és a tartdszerkezetre felmaszni, illetve azon ugraini,
lecsUszni és jatszani tilos.

- Nerazza a tartészerkezetet.

- A halo fulladasveszélyes

- Ne hagyja, hogy egy gyermek egyedil, felnétt feliigyelete nélkil mozgassa vagy
allitsa a terméket.

- Jaték elétt vegyen le minden ékszert (gy(irQ, karéra, nyaklanc stb.); ezek a targyak
beakadhatnak a haloba.

- Aszerves anyagokat tartsak tavol a terméktol.

- Afii, szemét stb. korrodélhatjék és/vagy karosithatjak a terméket.

- Rendszeresen ellendrizze a termék festését (keresse korrdzio jeleit, pl. rozsda,
lyukak, pelyhesedés) és sziikség esetén fesse at killtéri zomancfestékkel.

- Amennyiben a rozsda valahol mar atjutott az acélon, azonnal cserélie ki a
tartéoszlopot.

SZETSZERELES ES TAROLAS:

- Aziddjaras, a korrozio és a helytelen hasznalat karosithatja a terméket.

- Atermék hosszU élettartamanak megdrzése érdekében javasoljuk, hogy:

- Tartsa be a hasznalati és tarolasi utasitasokat és eljarasokat.

- Minden hasznalat el6tt ellenérizze a terméket (ellensuly, kilazult csavarok, korré-
Zi0 jelei) és sziikség esetén javitsa.

- Akilazulés és a sériilés megakadalyozésa érdekében rendszeresen ellendrizze
és hiizza meg a csavarokat és a kisebb alkatrészeket.

- Tiszta vagy szappanos vizzel mossa.

ALL)

Kérdése van, vagy hianyzik egy alkatrész?

NE VIGYE VISSZA A TERMEKET AZ UZLETBE! Hivja fel a legkdzelebbi Decathlon
aruhdzat és kérje meg a csapatjatékokra vonatkozo termékekkel foglalkozo értékesito
munkatarsunkat, hogy vizsgalja meg a terméket, vagy kérjen téle tajékoztatast. A
jotallas idotartama alatt - a hasznalati utasitdsoknak megfeleléen - két Uton sze-
rezheti be a sziikséges alkatrészeket: Megrendelheti azokat kézvetlenil a honlaprol

: https://support.decathlon.fr/ Vagy latogasson el egy DECATHLON éruhazba, ahol
megrendelheti ésivagy fel is szereltetheti az alkatrészeket.

VEGYE FIGYELEMBE, hogy az értékesité munkatérsunk vizsgalata alapjan el6for-
dulhat, hogy nem minden alkatrészre vonatkozik a jotallas.

A szerszamok nem tartozékok.

RO  INSTRUCTIUNIDE INSTALARE

Avertizari generale de utilizare. Cititi aceste instructiuni inainte de utilizare I pastrati-le pe toatd
durata de viata a produsului. Atentie! Nu este adecvat pentru copii mai mici de 3 ani din cauza
pieselor mici. Risc de sufocare.

ATENTIE:

Verificatiin mod regulat componentele importante ale produsului (panou, cos, stalp, baza, surubu-
i etc) pentru a va asigura ca produsul este in stare buna. Fara aceste verificari periodice, produsul
se poate rasturna sau poate prezentaalte riscuri pentru utilizator. Nerespectarea normelor de secu-
ritate indicate mai jos ar putea produce vatamari corporale grave. Proprietarul trebuie sd se asigure
ca toti jucatorii cunosc si respecta normele de utilizare ale sistemului.

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE :

NERESPECTAREA NORMELOR DE SECURITATE AR PUTEA ANTRENA VATAMARI FIZICE
GRAVE, PAGUBE MATERIALE $I/SAU ANULAREA GARANTIEI

INTIMPUL MONTAJULUI:

- Aseasambla doar de catre persoane adulte.

- Respectatiinstructiunile de montaj (schemele siinstructiunile furnizate).

- Atundi cand faceti asamblarea, compactati, reglati inaltimea produsului sau deplasati sistemul,
pastrati mainile i degetele la distantd de piesele in miscare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE IN TIMPUL JOCULUI:

- Cititiinstructiunile de mai jos inainte de a utiliza acest produs. Nerespectarea acestor ins-
tructiuni de siguranta poate duce la vatamari corporale grave si/sau daune materiale.

- Utilizarea produsului de catre copil trebuie sa se facd sub supravegherea permanenta a unui
adult.

- Nuvaagatati de inel, plasa sau de orice altd parte a sistemului.

- Intimpul jocului, fata dvs. trebuie sa fie la distant? fata de panou, cos sau fileu.

- Riscul de ranire grava poate apérea daca dintii sau fata intra in contact cu panoul, cercul sau
fileul.

- Nuva urcatj, sriti, alunecati, sau vé jucati pe soclu, stalp sau cadru.

- Nuscuturati cadrul.

- Risc de strangulare cu plasa

- Nu permiteti mutarea sau reglarea sistemului de cétre un copil faré supraveghere. Aceste
actiuni trebuie sa fie efectuate numai de cétre un adult.

- Inaintedeajuca, scoateti-va toate accesorille (inele, ceasuri, coliere etc.); aceste obiecte ar
putea fi prinse in plasa.

- Péstrati substantele organice la distanta de produs.

- larba, resturile menajere etc. pot provoca coroziunea si/sau deteriorarea sistemului.

- Verificati starea sistemului (semne de coroziune cum ar fi rugina, puncte corodate, exfoliere) si
vopsiti din nou cu vopsea email la exterior.

- In cazul aparitiei ruginii pe otel in orice punct, inlocuiti imediat stalpul.

INTIMPUL DEMONTARII SI AL DEPOZITARII:

- Conditiile climatice, coroziunea sau utilizarea necorespunzatoare pot duce la deteriorarea
sistemul.

- Pentru aasigura longevitatea produsului dvs, va recomandam sa:

- Respectati procedurile de utilizare si de pastrare.

- Verificati sistemul inainte de fiecare utilizare (contragreutatile de echilibrare, suruburi stranse
necorespunzator, uzurd excesiva si semne de coroziune) si, daca este necesar, executati reparatji.

- Inspectati si strangeti din nou suruburile i piesele mici in mod regulat pentru a evita desprin-
derile si riscurile de ranire.

- Spalati cu apa curatd sau apa cu sapun.

STOP

Avetiintrebari sau lipsesc piese?

NU ADUCETI PRODUSUL IN MAGAZIN! Sunatj cel mai apropiat magazin Decathlon, ceretj asisten-
tului de vanzéri 3 efectueze o diagnoza a produsului si s obtina mai multe informatii. In cadrul
garantiei, cu respectarea normelor de utilizare, vi se ofera 2 solutii pentru a obtine piese specifice:
Fie comandati direct, pe site: https:/support.decathlon.fr/ fie mergeti la un magazin DECATHLON
pentru ale comanda si/sau monta.

ATENTIE, in functie de diagnosticul dat de vénzétor, nu toate piesele vor fi incluse in garantie.

Nu se asigura scule.

SK  NAVOD NA INSTALACIU

V$eobecné pokyny na pouzivanie. Pred pouzivanim vyrobku si precitajte tento navod
a uschovajte ho pocas celej Zivotnosti vyrobku. Upozornenie! Vyrobok nie je vhodny
pre deti mladsie ako 3 roky, pretoZe obsahuje malé Casti. Nebezpecenstvo udusenia.

POZOR:

Pravidelne kontrolujte hlavné komponenty vyrobku (dosku, obru¢, ty¢, podstavec,
skrutky a pod.), aby ste sa uistili, Ze si v dobrom stave. Bez tychto pravidelnych
kontrol hrozi riziko prevrhnutia vyrobku alebo riziko zranenia pouZivatela. Nedo-
drziavanie nizsie uvedenych bezpeénostnych pokynov moze mat' za nasledok vazne
zranenie 0s6b. Vlastnik vyrobku musi zabezpecit, aby vSetci hraci chapali a do-
drziavali pokyny na pouzivanie.

BEZPECNOSTNE POKYNY :

NEDODR?IAVANIE BEZPECNOSTNY_CH POKYNOV MOZE MAT ZA NASLE-
DOK VAZNE ZRANENIE OSOB, POSKODENIE MAJETKU A/ALEBO STRATU
PLATNOSTI ZARUKY.

POCAS MONTAZE:

- Vyrobok mézu montovat' len dospelé osoby.

- Postupujte podla pokynov na montaz (prilozené schémy a textové pokyny).

- Prirozkladani, skladani, nastavovani vysky alebo prestvani vyrobku si davajte
pozor, aby ste ruky alebo prsty nevioZili do pohyblivych stcasti.

POKYNY NA POUZIVANIE PRI HRE:

- Pred pouzitim tohto produktu si precitajte nizsie uvedené pokyny. Nedodrzanie
tychto bezpecnostnych pokynov mdze mat za nasledok vazne fyzické zranenie a/
alebo Skodu na majetku. .

- Deti musia byt' pri pouzivani vyrobku neustéle pod dohladom dospelej osoby.

- Nevesajte sa na kruzok, sietku alebo inti Cast systému.

- Prihre si davajte pozor, aby ste tvarou nenarazili do dosky, obruce alebo sietky
kosa.

- Pri kontakte tvare ¢i zubov s doskou, obru¢ou alebo sietkou kosa méze dojst k
vaznemu zraneniu.

- Nesplhajte sa, neskacte, neSmykajte sa ani sa nehrajte na zakladni, ty¢i alebo
kon8trukcii.

- Konstrukciou netraste.

- Hrozi riziko uskrtenia sietkou kosa.

- Nedovolte dietatu vyrobok presuvat' ani nastavovat, méZze to robit'len dospela
osoba.

- Pred hrou si dajte dolu vSetky Sperky (prstene, hodinky, nahrdelniky atd.); tieto
predmety by sa mohli zachytit do siete.

- Zabraite znecisteniu vyrobku organickymi latkami.

- Tréva, odpadky a iné organické latky mozu spdsobovat koréziu a poskodit’
vyrobok.

- Kontrolujte stav vyrobku (zndmky kordzie ako hrdza, dierky, Supinky) a v pripade
potreby ho natrite exteriérovou emailovou farbou.

- Ak je ocel v dosledku hrdze poskodend, okamZite hrdzavii ty¢ vymerite.

DEMONTAZ A SKLADOVANIE:

- Nepriaznivé poveternostné podmienky, korézia a nespravne pouzivanie mozu
viest' k poskodeniu vyrobku.

- Na zabezpecenie dlhej Zivotnosti vyrobku dodrZiavajte nasledovné odporicania:
- Dodrziavajte pokyny na pouzivanie a skladovanie.

- Pred kazdym pouzitim vyrobok najskor skontrolujte (z&kladfiu so zatazou,
uvolnené skrutky, nadmerné opotrebovanie a znamky korézie) a v pripade potreby
vykonajte prislusné opravy.



- Pravidelne kontrolujte a dotahujte skrutky a malé komponenty, ¢im zabranite ich
uvolneniu a pripadnému zraneniu.
- Cistite Cistou vodou alebo s mydlom.

STOP:

Mate nejake otazky alebo vam chybaju niektoré stciastky?

VYROBOK NEVRACAJTE SPAT DO OBCHODU! Kontaktuje najblizsiu predajfiu De-
cathlon, poZiadajte asistenta predaja pre timové Sporty o postdenie a vyziadajte si
viac informécii. V stlade so zarukou a navodom na pouzitie existuju dva spdsoby, ako
moZete ziskat potrebné komponenty: MoZete si ich objednat’ priamo z nasej stranky:
https://support.decathlon.fr/ Pripadne si ich moZete objednat’ v predajni DECATH-
LON, kde si ich moZete nechat' aj osadit.

POZNAMKA: Na zaklade postdenia asistenta predaja sa moze stat, Ze na niektoré
komponenty sa nebude vztahovat' zaruka.

Nastroje nie st stcastou dodavky.

CS POKYNY K MONTAZI

VSeobecné bezpecnostni pokyny. Tyto pokyny si pred pouzitim vyrobku prectéte A
uschovejte si je po celou dobu Zivotnosti vyrobku. Pozor! Nevhodné pro déti do 3 let,
obsahuje malé soucasti. Nebezpeci uduseni.

POZOR:

Pravidelné kontrolujte vSechny dulezité soucasti (desku, kruh, sloupek, zakladnu,
upevnéni apod.), aby byl vyrobek neustale v dobrém stavu. Nebudete-li vyrobek pra-
videlné kontrolovat, mohl by se prevratit nebo pro uzivatele predstavovat jiné riziko.
Nebudou-li dodrZzovany bezpetnostni pokyny uvedené nize, miize to mit za nasledek
vazné fyzické zranéni. Majitel musi zajistit, aby se vsichni hraci seznamili s pravidly
pouzivani systému a dodrzovali je.

BEZPECNOSTNi POKYNY:

NEBUDOU-LI DODRZENY BEZPECNOSTNI POKYNY, MUZE TO MIT ZA NASLE-
DEK VAZNE FYZICKE UJMY, MATERIALNi SKODY A/NEBO ZANIK ZARUKY.
MONTAZ:

- Montaz mize provadét vyhradné dospéla osoba.

- Postupujte dle pokynt k montéZi (viz nakres a text).

- Pfirozkladani, skladani, nastavovani vysky i pfemistovani systému davejte
pozor a udrzujte ruce i prsty mimo pohyblivé dily.

BEZPECNOSTNi POKYNY V PRUBEHU HRY:

- Pred pouzitim vyrobku si proététe nize uvedené pokyny. Nebudou-li tyto
bezpecnostni pokyny dodrzovany, mize to mit za nasledek vazné fyzické zranéni a/
nebo Skody na majetku.

- Pouzivé-li vyrobek dité, musi byt pod neustalym dohledem dospélé osoby.

- Nevéste se na kruh, na sit ani na jinou soucast systému.

- Béhem hry se snazte drzet oblicej mimo desku kose, kruh a sit.

- Pokud hra¢ narazi zuby ¢i oblicejem do desky kose, kruhu ¢i sité, mize to mit za
nasledek vazné zranéni.

- Nasloupek a konstrukei je zakézano Iézt, skakat, klouzat se po nich a hrét si na
podstavci.

- Konstrukci se nesmi tfést.

- Hrozi uskrceni siti

- Systém nesmi pfemistovat ani sefizovat dité, musf to provést dospéla osoba.

- Pred zacétkem hry si sundejte vSechny Sperky (prsteny, hodinky, nahrdelniky
apod.); tyto predméty by se mohly zachytit do sité.

- UdrZujte vyrobek v Cistoté, aby nepfichazel do styku s organickymi latkami.

- Pri styku s trdvou, odpadky apod. mize systém korodovat a/nebo se miize jinak
poskodit.

- Zkontrolujte, v jakém je systém stavu (zda nejevi znamky koroze, napf. rez, skvr-
ny, opryskani) a v pfipadé potfeby ho znovu natete smaltovou barvou do exteriéru.
- Pokud jiz rez zcela poskodila ocel, je tfeba sloupek ihned vyménit.

DEMONTAZ A SKLADOVANi:

- Vlivem nepfiznivého pocasi, koroze Ci $patného pouzivani se miize vyrobek
poskodit.

- Aby byla zajisténa co nejdelSi Zivotnost produktu, dodrzujte nasledujici pokyny:
- Dodrzujte uzivatelské pokyny a pokyny pro skladovani.

- Pred kazdym pouzitim systém zkontrolujte (zatéz, spravné dotazené Srouby, zda
nejevi znamky prilisného opotiebeni i koroze) a v pfipadé potieby ho opravte.

- Pravidelné kontrolujte dotazeni $roubl a malych soucasti, aby nemohly byt
pouzity jako hracka a predeslo se poranéni.

- Omyvejte Cistou vodou nebo vodou s mydlem.

STOP

Mate néjaky dotaz nebo vam chybi dily?

NENI TREBA SE S VYROBKEM VRACET DO PRODEJNY! Zavolejte do nejblizsi
prodejny Decathlon, obratte se na prodejce z oddéleni kolektivnich sportli a ten zho-
dnoti stav vyrobku a poskytne vam vice informaci. V ramci poskytované zéruky a za
predpokladu dodrzeni pokynt k pouZiti méte k dispozici 2 zplsoby, jak ziskat konkré-
tni dily: Mizete si je objednat pfimo na webu: https://support.decathlon.fr/ Pfipadné
muzete navstivit prodejnu DECATHLON a dily si objednat a/nebo si je nechat na-
montovat na misté.

POZOR, co se tyce diagnostiky provadéné prodejcem, zaruka se nevztahuje na
viechny dily.

Neobsahuje nastroje.

SV MONTERINGSANVISNING

Allmanna varningar. Las denna information fore anvandning OCH spara under pro-
duktens hela livslangd. Obs! Produkten &r inte Iamplig fér barn under tre ar eftersom
den innehaller smadelar. Kvéavningsrisk.

OBSERVERA:

Kontrollera regelbundet produktens viktiga delar (panel, cirkel, stolpe, bas, fixering,
etc.) for att sékerstalla att produkten &r i gott skick. Utan dessa regelbundna kontroller
kan produkten tippa eller utgéra andra risker for anvéndaren. Om inte dessa sékerhet-
sinstruktioner respekteras kan konsekvenserna leda till allvarliga fysiska skador. Aga-
ren maste se till att alla spelare kanner till och féljer instruktionerna for att anvanda
systemet.

SAKERHETSANVINSNINGAR :

OM DESSA SAKERHETSINSTRUKTIONER INTE RESPEKTERAS KAN
KONSEKVENSERNA LEDA TILL ALLVARLIGA FYSISKA SKADOR, MATERIEL-
LA SKADOR OCH/ELLER UPPHAVANDE AV GARANTIN.

VID MONTERING:

- Montering far endast utféras av en vuxen.

- Folj monteringsanvisningarna (se medféljande diagram och instruktionstext).
- Hall hander och fingrar borta fran rorliga delar vid montering, nedmontering,
justering av héjden pa produkten eller flyttar systemet.

ANVANDNINGSVARINING FOR SPELET:

- Las igenom anvisningarna innan du anvénder produkten. Om inte dessa
sékerhetsinstruktioner respekteras kan konsekvenserna leda till allvarliga fysiska
eller materiella skador.

- Ett barn far endast anvanda produkten under Gverinseende av en vuxen.

- Hang inte pa den ringen, nétet eller nagon annan del av systemet.

- Hall ditt ansikte borta fran plattan, ringen och nétet medan du spelar.

- Risk for allvarlig personskada om tander eller ansikte traffar plattan, ringen eller
nétet.

- Kiattra, hoppa, glid, eller spela inte pa basen, stolpen eller ramen.

- Skaka €j pa ramen.

- Risk for kvavning med nétet

- Latinte systemet flyttas eller justeras av ett barn pa egen hand, det far endast
utforas av en vuxen.

- Tabort alla smycken (ringar, klockor, halsband, etc.) innan du spelar da dessa
foremal kan fastna i nétet.

- Hall organiska amnen borta fran produkten.

- Gras, sopor etc. kan orsaka korrosion och/eller skada pa systemet.

- Kontrollera systemets skick (tecken pa korrosion som rost, frétning, flisor) och
méala om med emaljférg for utomhusbruk.
- Byt ut stolpen omedelbart om rosten har angripit stalet pa nagon del.

VID NEDMONTERING OCH FORVARING:

- Klimatférhallanden, korrosion eller felaktig anvandning kan skada systemet.

- For att oka produktens livslangd rekommenderar vi dig att:

- Folj anvandnings- och lagringsforfarandena.

- Kontrollera systemet fore varje anvandning (vikt, 16sa skruvar, starkt slitage och
tecken pa korrosion) och reparera det vid behov.

- Inspektera och dra at skruvar och sma delar regelbundet for att undvika att de
sitter |6st och risk for skador.

- Rengdr med rent vatten eller med vatten och tval.

STOPP

Har du négra fréagor eller fattas det delar?

AK INTE TILLBAKA TILL BUTIKEN MED DIN PRODUKT! Ring Decathlon-butiken
narmast dig, be om saljaren pa lagsportavdelningen att utféra en produktdiagnos och
fa mer information. Inom ramen for garantin, vid respekt for bruksanvisningarna, finns
tva mojliga losningar for att fa dina specifika delar: Antingen bestaller du dem direkt pa
webbplatsen: https://support.decathlon.fr/ Eller gar du till en DECATHLON-butik for att
bestélla och/eller fa dem monterade.

OBS, beroende pa séljarens diagnos, &r det kanske inte alla delar som omfattas av
garantin.

Verktyg ingar inte.

HR UPUTE ZA SASTAVLJANJE:

Upozorenja za opcu upotrebu. Ove informacije procitajte prije pocetka koristenja i
Cuvajte ih tijekom ¢itavog vijeka trajanja proizvoda. Oprez! Nije prikladno za djecu do
tri godine zbog malih dijelova. Opasnost od gusenja.

UPOZORENJE:

Redovito provjeravajte vazne dijelove proizvoda (plocu, obru¢, stup, postolie,
ucvrscenja itd.) kako biste bili sigurni da je proizvod u dobrom stanju. Bez redovi-
tih provjera proizvod bi se mogao prevmuti ili bi mogao predstavljati druge rizike za
korisnika. Nepridrzavanje sigurnosnih uputa navedenih u nastavku moZe dovesti do
ozbiljnih fizickih ozljeda. Vlasnik mora osigurati da svi igraci znaju i slijede upute za
koristenje sustava.

SIGURNOSNE UPUTE :

NEPRIDRZAVANJE SIGURNOSNIH UPUTA MOZE DOVESTI DO OZBILJINIH FI-
ZICKIH OZLJEDA, MATERIJALNIH OSTECENJA LI UKIDANJE GARANCIJE.

TIJEKOM SASTAVLJANJA:

- Proizvod treba sastavljati iskljucivo odrasla osoba.

- Pridrzavajte se uputa za sastavljanje (prilozene sheme i tekst).

- Tijekom sastavljanja, rastavijanja, prilagodavanja visine proizvoda ili pomicanja
sustava drZite ruke i prste dalje od pomicnih dijelova.

UPOZORENJE TIJEKOM IGRE:

- Prije uporabe produkta procitajte upute navedene nize. Nepridrzavanje sigurnos-
nih uputa navedenih u nastavku moze dovesti do ozbiljnih fizickih ozljeda i ostecenja
imovine.

- Koridtenje proizvoda od strane djeteta mora biti pod stalnim nadzorom odrasle
osobe.

- Nemojte se vjesati po obruéu, mreZi ili bilo kojem drugom dijelu sustava.

- Tijekom igre, drZite lice dalje od ploce, obruca i mreze.

- Postoji rizik od ozbiljnih ozljeda ako se zubima ili licem udari o plocu, obrug ili
mrezu.

- Nemojte se penjati, skakati, klizati, igrati se na postolju, stupu ili okviru.

- Nemojte tresti okvir.

- Postoji rizik od gudenja s mrezom

- Nemojte dopustiti da dijete pomice ili prilagodava sustav, to treba uciniti iskljucivo
odrasla osoba.

- Prije igre uklonite sav nakit (prstenje, satove, ogrlice itd.); ti se predmeti mogu
uplesti u mrezicu.

- Drzite organske tvari dalje od proizvoda.

- Trava, smece itd. mogu uzrokovati koroziju i/ili o$tec¢enje sustava.

- Provjerite stanje sustava (znakove korozije kao $to su hrda, pukotine, ljustenje) i
ponovno premazite emajlom za vanjske povrsine.

- Ako je hrda u bilo kojem trenutku ostetila celik, odmah zamijenite stup.

TIJEKOM RASTAVLJANJA | CUVANJA:

- Klimatski uvjeti, korozija ili nepravilna upotreba mogu ostetiti sustav.

- Kako biste osigurali dugovjecnost proizvoda, preporucujemo vam sliedece:

- Postujte procedure upotrebe i cuvanja.

- Provjerite sustav prije svake upotrebe (balast, labavi vijci, pretjerano trodenje,
znakovi korozije) i popravite ga ako je potrebno.

- Redovito pregledavajte i ucvrscujte vijke i sitne dijelove kako biste izbjegli raskli-
manost i smanijili rizik od ozljeda.

- Prati ¢istom vodom ili sapunom.

STOP

Imate pitanja ili vam nedostaju dijelovi?

NEMOJTE VRACATI PROIZVOD U TRGOVINU! Nazovite vama najblizu trgovinu De-
cathlon, pitajte prodavaca s odjela timskih sportova za dijagnostiku proizvoda i za vise
informacija. U okviru garancije, prema uputama za upotrebu, dostupne su vam 2 op-
cije za dobivanje specificnih dijelova: Mozete ih naruciti izravno s web-mjesta: https:/
OPREZ, ovisno o dijagnozi prodavaca, nece svi dijelovi biti obuhvaceni garancijom.
Alati nisu isporuceni.

SL NAVODILA ZA MOTAZO

Splosna opozorila. Pred uporabo izdelka preberite navodila in jih shranite tekom ce-
lotne dobe uporabe. Pozor! Izdelek zaradi prisotnosti majhnih delcev ni primeren za
otroke, mlajse od 3 let. Nevarnost zadusitve.

OPOZORILO:

Redno preverjajte pomembne dele izdelka (plo§co, obro¢, drog, podnozie, pritrditev,
itd.), da zagotovite dobro stanje izdelka. Brez rednega preverjanja se lahko izdelek
prevrne ali drugace ogrozi uporabnika. Neupostevanje teh varnostnih navodil lahko
privede do resnih fizicnih poSkodb. Lastnik mora poskrbeti, da vsi uporabniki poznajo
in sledijo navodilom za uporabo.

VARNOSTNA NAVODILA :

NEUPOSTEVANJE VARNOSTNIH NAVODIL LAHKO PRIVEDE DO RESNIH Fl-
ZICNIH POSKODB, PREMOZENJSKE SKODE IN/ALI RAZVELJAVITVE GARAN-
CIE.

NAMESTITEV:

- |zdelek lahko sestavi le odrasla oseba.

- Upostevajte navodila za namestitev (prilozene sheme in besedilo).

- Med names¢anjem, razstavljanjem, prilagajanjem vidine ali prenadanjem izdelka,
roke in prste umaknite od premikajocih se delov.

OPOZORILA MED IGRO:

- Pred uporabo izdelka preberite spodnja navodila. Neupostevanje teh varnostnih
navodil lahko povzroci resne telesne poskodbe in/ali materialno Skodo.

- Otrok lahko uporablja ta izdelek le pod stalnim nadzorom odrasle osebe.

- Ne obesajte na obro¢, mrezo ali na kateri koli drugega dela sistema.

- Med igro obraza ne priblizujte tabli, obrocu ali mreZi.

- Ce z zobmi ali obrazom udarite ob tablo, obro¢ ali mreZo, lahko to privede do
resnih poskodb.

- Ne vzpenjajte se, ne skacite, ne drsite in ne igrajte na podstavku, drogu ali okvirju.
- Ne stresajte okvirja.

- Nevarnost zaduSitve zaradi mreze

- Otrok ne sme izdelka premikati ali prilagajati sam, ampak ga mora nadzorovati
odrasla oseba.

- Pred igro odstranite ves nakit (prstane, ure, ogrlice itd.); ti predmeti bi se lahko
ujeli v mrezo.

- lzdelka ne izpostavljajte organskim snovem.

- Trava, odpadki itd. lahko povzrocijo korozijo in/ali poskodujejo izdelek.

- Preverite stanje izdelka (znaki korozije kot je rja, poSkodbe, lusCenje barve) in ga
popravite z emajl barvo, namenjeno za uporabo na prostem.

- Ce je rja na kateremkoli mestu poskodovala drog, ga nemudoma zamenjajte.

MED RAZSTAVLJANJEM IN SHRANJEVANJEM:

- Okoljski pogoji, korozija ali neprimerna uporaba lahko poskodujejo izdelek.

- Da bi podalj$ali obstojnost izdelka, vam svetujemo da:

- Upostevate navodila za uporabo in shranjevanje.

- Pred vsako uporabo, pregledate izdelek (uteZi, odviti vijaki, prekomerna obraba ali
znaki korozije) in ga po potrebi popravite.

- lzdelek redno pregledujete in privijate majhne dele ter tako preprecite, da bi med
igro prislo do poskodb.

- lzdelek ¢istite s Gisto ali milnato vodo.

STOP

Imate vpraSanje ali pa vam manjkajo deli?

Z |ZDELKOM SE NE VRACAJTE V TRGOVINO! Poklicite najblizjo trgovino Decathlon
in se pogovorite s prodajalcem oddelka za skupinske porte, ki bo postavil diagnozo
in vam podal ve¢ informacij. V sklopu garancije imate v primeru upostevanja navodil
za uporabo dve moznosti za pridobitev delov: Narogite jih lahko prek spletne strani:
https://support.decathlon.fr/ Lahko se odpravite v trgovino DECATHLON in jih tam
narogite/vam jih namestijo.

OPOZORILO! Garancija morda ne pokriva vseh delov, ki jih je med diagnozo navedel
prodajalec.

Orodje ni prilozeno.

TR KURULUM KILAVUZU

Genel kullanim talimatlari. Kullanmadan once kitapgidi okuyun VE driiniin kullanim
6mrii boyunca muhafaza edin. Dikkat! Kiigiik parcalar igerdigi icin 3 yas alti gocuklar
igin uygun degildir. Bogulma tehlikesi.

DIKKAT:

Urlintin iyi durumda oldugundan emin olmak icin 6nemli parcalari (pano, gember,
pota, baz, sabitleme ayagi vb.) diizenli olarak kontrol edin. Bu diizenli kontroller
yaplimadiginda tiriniin devrilme riski veya kullanici igin baska riskleri vardir. Asagida
belirtilen kullanim talimatlarina uyulmamasi durumunda ciddi fiziksel yaralanmalara
yol agabilir. Mal sahibi, tim oyuncularin sistemin kullanim talimatlarin bildiginden ve
yerine getirdiginden emin olmalidir.

GUVENLIK UYARILARI :

GUVENLIK UYARILARINA UYULMAMASI AGIR FiZIKSEL HASARA, MADDI HA-
SARA VEIVEYA GARANTININ IPTALINE NEDEN OLABILIR.

MONTAJ SIRASINDA:

- Montaj yalnizca yetiskinler tarafindan yapilmalidir.

- Montaj talimatlarina (tedarik edilen sema ve yazilar) riayet edilmelidir.

- Urlinii acarken, kapatirken, boyunu ayarlarken veya sistemi hareket ettirirken
ellerinizi ve parmaklarinizi hareket eden pargalardan uzak tutun.

OYUN SIRASINDA KULLANIM iGIN UYARI:

- Bu Uriind kullanmadan énce asagidaki talimatlari okuyun. Bu gtivenlik talimat-
larina uyulmamasi ciddi yaralanmalara ve/veya mal hasarina yol acabilir.

- Urlintin bir cocuk tarafindan kullanimi, mutlaka bir yetiskin gozetiminde olmalidir.
- Gembere, fileye veya sistemin baska bir kismina asiimayin.

- Oyun sirasinda yiziiniizii pano, gember ve fileye yaklastirmayin.

- Yiiz veya disler pano, gember ve fileyle temas ettiginde ciddi yaralanma riski
vardr.

- Taban, pota veya eklem pargalari iizerine gikmayin, ziplamayin, kaymayin
oynamayin.

- Gergeveyi sallamayin.

- File, bogulma riski tasir

- Sistemin bir gocuk tarafindan hareket ettiriimesine veya ayarlanmasina izin
vermeyin, yalnizca bir yetiskin tarafindan yapiimalidir.

- Oyuna baslamadan énce tiim takilarinizi gikarin (yiiziik, saat, kolye vb.); bu
objeler fileye takilabilir.

- Organik maddeleri Griinden uzak tutun.

- Otlar, ¢6p vb. sistemin yipranmasina ve/veya bozulmasina yol acabilir.

- Sistemin durumunu kontrol edin (pas, delik, pullanma gibi yipranma belirtileri) ve
aglk hava emaye boyasi ile boyayin.

- Celigin herhangi bir yaninda paslanma olmussa potay! derhal degistirin.

DEMONTAJ VE DEPOLAMA:

- Hava kosullari, yipranma veya yanlis kullanim sisteme zarar verebilir.

- Uriintin uzun émarldi kullanimi igin, sunlari tavsiye ediyoruz:

- Kullanim ve depolama prosediirlerine uyun.

- Her kullanimdan 6nce sistemi kontrol edin (agirlik, kétii sikistiriimis vidalar, asiri
yipranma ve asinma belirtileri) ve gerekirse onarin.

- Yaralanma riskini ve herhangi bir par¢anin gevsemesini dnlemek icin vidalari ve
kiiglk pargalari diizenli olarak kontrol edin ve sikin.

- Duru veya sabunlu su ile yikayin.

DUR

Sorunuz ya da eksik pargalar mi var? )

MAGAZAYA URUNUNUZLE GERI DONMEYIN! Size en yakin Décathlon magazasini
arayin, (rlin teshisi yapmak ve daha fazla bilgi igin spor reyonu satiscisini isteyin.
Garanti ve kullanim talimatlarina uyguniuk kapsaminda, istediginiz belirli pargalari
almak icin 2 segenek sunulur: Dogrudan site tizerinden siparis edebilirsiniz: https://
support.decathlon.fr/ Veya siparis etmek ve/veya monte ettirmek icin bir DECATHLON
magazasina gidebilirsiniz.

DIKKAT, satis¢inin teshisine bagl olarak, tim parcalar garanti kapsamina girmez.
Altler dahil degildir.

LT SURINKIMO INSTRUKCIJOS

Bendrojo naudojimo instrukcijos. Prie$ naudodami perskaitykite $ig instrukcijg IR i$-
saugokite ja visa gaminio naudojimo laika. Démesio! Netinka vaikams iki 3 mety, nes
turi smulkiy detaliy. Pavojus uzspringti.

DEMESIO:

Reguliariai tikrinkite svarbias gaminio dalis (lenta, lanka, stulpa, pagrinda, tvirtinimo
detales ir pan.), kad jsitikintuméte, jog jis yra geros biiklés. Reguliariai netikrinamas
gaminys gali apvirsti ar sukelti naudotojui kity pavojy. Toliau pateikty saugos instrukci-
ju nepaisymas gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi. Savininkas privalo jsitikinti, kad
visi Zaidéjai yra susipazing ir laikosi sistemos naudojimo instrukcijy.

SAUGOS NURODYMAI :

NESILAIKANT SAUGOS NURODYMU GALIMA SUNKIAI SUSIZALOTI, SUGADIN-
TITURTA IR (ARBA) NETEKTI GARANTIJOS.

SURINKIMAS:

- Surinkti turi tik suaugusieji.

- Vadovaukités surinkimo instrukcijomis (pateiktais bréziniais ir paaiSkinimais).

- Kai gaminj ilankstote, sulankstote, reguliuojate jo aukstj arba perkeliate sistema |
kit vieta, plastakas ir pirstus laikykite atokiai nuo judan¢iy daliy.

ATSARGUMO PRIEMONES ZAIDZIANT:

- Prie§ naudodami gaminj, perskaitykite Zemiau pateiktas instrukcijas. Nesilaikant
$iy saugos nurodymy galima rimtai susizaloti ir (arba) sugadinti turta.

- Vaikai gaminiu gali naudotis tik prizidrimi suaugusio asmens.

- Nekybokite ant lanko, tinklelio ar kitos sistemos dalies.

- Zaisdami stenkités, kad jusy veidas baty toliau nuo lentos, lanko ir tinklelio.

- Pavojus sunkiai susizaloti dantis arba veida, jei atsitrenksite | lenta, lankg ar
tinklel].

- Nelipkite, neSokinékite, neslidinékite, nezaiskite ant pagrindo, stulpo ar konstruk-
cijos.



- Nepurtykite konstrukcijos.

- Tinkleliu galima pasismaugti

- Neleiskite vaikui savarankiskai perkelti ar reguliuoti sistemos, tai turi daryti tik
suauges asmuo.

- Prie$ zaisdami nusiimkite visus papuo$alus (Ziedus, laikrodzius, vérinius ir kt.); Sie
daiktai gali jsipainioti j tinkla.

- Organines medziagas laikykite toliau nuo gaminio.

- Dél Zolés, Siuksliy ir pan. sistema gali imti ridyti ir (arba) bati sugadinta.

- Patikinkite sistemos bikle (ar néra riidijimo pozymiy, skyliy, atSokusiy dazy) ir
perdazykite lauko darbams skirtais emaliniais dazais.

- Jei kurioje nors vietoje plienas praridijo kiaurai, nedelsdami pakeiskite stulpa.

KAIISMONTUOJATE IR LAIKOTE GAMINJ:

- Dél oro salygu, korozijos ir netinkamo naudojimo gali sugesti sistema.

- Kad gaminj bty galima naudoti kuo ilgiau, patariame:

- Paisyti naudojimo ir laikymo nurodymy ir tvarkos.

- Patikrinti gaminj prie$ kiekvieng naudojima (svarmenis, neprisuktus varztus, didelj
susidévéjima, rudis) ir jei reikia, atlikti remonta.

- Reguliariai tikrinkite ir priverzkite varztus ir mazas detales, kad jos nebity atsipa-
laidavusios ir iSvengtuméte pavojaus susizaloti.

- Plaukite $variu arba muilinu vandeniu.

STOP

Turite klausimy ar triiksta daliy?

NENESKITE GAMINIO ATGAL | PARDUOTUVE! Kreipkités i artimiausig ,Decathlon
parduotuve paprasykite komandinio sporto skyriaus pardavéjo patikrinti gaminj ir su-
teikti daugiau informacijos. Pagal garantija, laikantis naudojimo instrukciju, specifiniy
detaliy galite gauti 2 bidais: UZsisake ju tiesiai interneto svetainéje: https://support.
decathlon.co.uk/ Atvyke | DECATHLON parduotuve jy uzsisakyti ir (arba) jtaisyti.
DEMESIO, atsizvelgiant | pardavéjo apzilros iSvadas, garantija gali bti suteikta ne
visoms detaléms.

Irankiai netiekiami.

SR UPUTSTVO ZA MONTAZU

Opsta upozorenja za upotrebu. Procitati uputstvo pre upotrebe | cuvati ga tokom celog
veka trajanja proizvoda. Paznja! Nije prilagodeno deci mladoj od 3 godine zbog sitnih
delova. Opasnost od gusenja.

PAZNJA:

Redovno proveravati vazne delove proizvoda (tablu, obru¢, stub, osnovu, pricvrsci-
vanje, itd.) kako bi se proverilo stanje proizvoda. Bez redovnih kontrola proizvoda
postoji rizik da se prevrne ili da predstavija opasnost za korisnika. Nepostovanje ovde
navedenih bezbednosnih saveta moZe izazvati ozbiljnu fizicku Stetu. Vlasnik mora da
se pobrine da svi igraci budu upoznati i prate savete za upotrebu sistema.

SAVETI ZA BEZBEDNOST:

NEPOSTOVANJE SAVETA ZA BEZBEDNOST MOZE IZAZVATI OZBILJNU Fl-
ZICKU STETU, MATERIJALNU STETU I/ILI PONISTAVANJE GARANCIJE.

TOKOM MONTAZE:

- Montazu treba da izvr$i iskljucivo odrasla osoba.

- Postovati uputstva za montazu (prilozenu Semu i tekst).

- Kada rastavite, sastavite, podesite visinu proizvoda ili kada pomerate sistem,
drzite ruke i prste dalje o delova u pokretu.

NAPOMENA ZA UPOTREBU U IGRI:

- Procitati dolenavedeno uputstvo pre upotrebe proizvoda. Ukoliko se ovi saveti za
bezbednost ne postuju to bi moglo uzrokovati ozbiljne fizicke povrede ifili o3tecenja
na proizvodu.

- Ukoliko dete koristi proizvod mora biti pod stalnim nadzorom odrasle osobe.

- Ne kaciti se na okvir, mrezu ili druge delove sistema.

- Tokom igre, drZite lice dalje od table, obruca i mreZice.

- Postoji opasnost od ozbiljnih povreda ako se zubima ili licem udari u tablu, obru¢
ili mreZicu.

- Ne kaciti se, ne skakati, vuci ili igrati na osnovi, stubu ili armaturi.

- Ne tresti armaturu.

- Opasnost od davljenja sa mrezicom

- Ne dozvoliti da dete samo pomera ili pode$ava sistem, to mora da izvrsi iskljucivo
odrasla osoba.

- Preigranja, skinuti sav nakit (prstenje, satove, ogrlice, itd.); ovi predmeti mogu da
se zakace za mrezu.

- Drzite organske supstance dalje od proizvoda.

- Trava, otpad itd. mogu izazvati koroziju ifili o$tecenje sistema.

- Proveriti stanje sistema (znakove korozije kao $to su rda, ogrebotine, lomljenja) i
ofarbajte sa emajliranim bojama na otvorenom.

- Ako je rda napala ¢elik na svim mestima, odmah zamenite stub.

TOKOM DEMOTAZE | SKLADISTENJA:

- Vremenski uslovi, korozija i neadekvatna upotreba moze dovesti do ostecenja
sistema.

- Kako bi se obezbedila dugotrajnost proizvoda, preporucujemo vam da:

- Postujete procedure upotrebe i skladistenja.

- Proverite sistem pre svake upotrebe (teret, labave Srafove istrodenost i znakove
korozije) i ako je neophodno izvrsiti popravku.

- Proverite i redovno uévrstite Srafove i sitne delove kako bi se izbegla ostecenja
i povrede.

- Prati ¢istom vodom ili sapunicom.

STOP

Imate li pitanja o delovima koji nedostaju?

NE VRACAJTE SE U RADNJU SA VASIM PROIZVODOM! Pozovite najblizu radnju
Decathlon, trazite prodavca iz odeljenja za kolektivne sportove da uradi dijagnozu
proizvoda kako biste imali vise informacija. U okviru garancije, postovanja saveta za
upotrebu, 2 resenja ¢e vam biti ponudena kako biste dobili odredene delove: lli da
ih porugite direktno na sajtu : https://support.decathlon.co.uk/ lii da posetite radnju
DECATHLON da biste ih poruili ifili da bi vam ih montirali.

PAZNJA, u zavisnosti od dijagnoze vaSeg prodavca, nece svi delovi biti pod garan-
cijom.

Alat nije priloZen.

EL OAHFIEZ £YNAPMOAOIHEHE

Tevikég odnyieg xprioews. AlaBaate To QUAASIO TTPIV a6 T XPAON Kal QUAAETE TO
yia 6An T didpkeia {wiig Tou TpoidvTog. Mpoaoxn! AkataAAnAo yia Taidid katw Twv 3
ETWV AGYW PIKpWY KoppaTiwv. Kivduvog aogugiag.

NPOZOXH:

Na eAéyxere ToKTIKG Tor KUpIar pépn Tou TTpoiovTog (TapTAd, atepavi, atUho, Bdan,
Bideg K.ATT.), yia va Slao@aNigeTe TV KaAr Tou KaTaoTaan. Xwpig autoug Tou TaKTIKOUG
ehéyyoug, uTapxel Kivduvog TO TIPOIGV Vo avamodoyupicel f va TIapoudiaaEl
ahhoug kivdUvoug yia Tov Xpratn. H pn ouppopewan pe Tig odnyie ao@aheiag Tou
akoAouBolv pmopei var 0dnyfiael o€ goBapd awuaTikd Tpaupamapd. O 1dloKTTG
Tpémel va dlaoalifel 6T oMol o TaikTeg yvwpifouv Kai akoAouBolv Tig odnyieg
Xpriang mg diaragng.

OAHTIEZ AZPAAEIAZ :

H MH ZYMMOP®QIH ME TIZ OAHIIEZ AZQAAEIAZ MIMOPEI NA MTPOKAAEZEI
ZOBAPOYZ ZQMATIKOYZ TPAYMATIZMOYZ, YAIKEZ ZHMIEZ "H/KAI AKYPQZH
THZ EFTYHZHE.

KATA TH ZYNAPMOAOT HEH:

- H ouvappoAdynan va yiverar amokAEIOTIKG amTo eVAAIKEG.

- AxohouBeire maTa TIg 00nyieg auvappoAdynang (SiaypappaTa Kai KEIPEVO).

- Kard 10 @Ti0Ipo, TV amoguvappoAdynan, T pUBRIoN Tou UYOUg TOU TIPOIGVTOG 1
TN peTakivnan g diaTagng, KpataTe Ta Xépia Kal Ta SAXTUAC HaKPIG OTTO KIVOUHEVQ
pepn.

OAHFIEZ XPHEHZ KATA TO NAIXNIAI:

- DiaBaorte Tig akdAouBeg 0dnyieg TPOTOU XPNOILOTIOINTETE TO TPOiGV. H N

QUPPOPQWaN Pe TIG 00nyieg aagaAeiag TTou akoAouBoUv pTropei va odnyrael o
g0Bapd GwaTIKO TPAUMATIONO f/Kal UNIKEG JnpIEG.

- H xprian Tou TpoidvTog ammo TaIBIA TPETTE! VOl TIPQAYHOTOTIOIETaI UTTO TN OICPKI
miBAewn eviAika.

- Mnv kpépeate amo Tov Kpiko, To OixTu 1} oTrol0dATIOTE GAAO pEPOG TNG ddTagng.

- 2m didpKeia Tou TraIyvidioU, KpATAaTE TO TTPOOWTTO PAKPIG aTTo TO TAPTIAG, TO
aTepavi kai 1o diyTu.

- Ymapye! kivduvog goapol Tpaupamapoy edv Ta SovTIa f To TPOoWTTO
TIPOOKPOUTOUV OTO TAPTTAG, TO OTEQAVI 1} TO BiXTU.

- Mnv okapgahwvere, Tddre, yNioTpare 1y mailete atn Baon, atov aTUAo 1 aTov
aKeAeTo.

- Mnv TapakouvdTe Tov OKeAETO.

- Kivbuvog atpayyaAiopoU pe To dixtu

- Mnv emmpémere o€ Taidic va peTakivolv iy va puBpigouv m didragn. Auto mpémel
Va yiveral Hovo ammo eviAika.

- AgaipéaTe OAa Ta KogpRpaTa IV o To Traikvid! (SaxTuAidia, poAdyia, KOAE,
K.ATT.)" quTd Tar avTiKeipeva Ba propoloav va TaaTouv aTo dixTu.

- BeBaiwbeire 011 T0 TPOIOV BEV EXETAI TE ETTAPI HE OPYAVIKEG OUTIEG.

- To ypaaidl, Ta akouTridia k.AT. pTopei va pokaAégouv diaBpwan i/kar dnpid
aTn diaragn.

- EAéyEre mv karaaTaon g didtagng (onpeia diaBpwang, 6Twg akoupid, didtpnan,
axiaipara) kai {avapayre pe e§wTePIKO Xpwya OPAATOU.

- Av n okoupid £xel TpoaBdel To XGAuBa og OTTOI0BNTIOTE anpEio, avVTIKATAOTAOTE
apéowg Tov aTUAo.

AMOZYNAPMOAOMHZH KAI AMOOHKEYZH:

- O khipatikég ouvernkeg, n SIaBpwan A n Kakn xpAon PTopei va TPoKaAEgouy
{npia oTn diaragn.

- T va egaogahioete T peyahiTepn duvarr Sidpkeia wrig Tou TpoiovTog aag, oag
QUVIOTOUE Va:

- AxoouBeire TaTd Tig Siadikaaieg xpriang kar amoBrikeuang.

- ENéyxere To oUompa mpiv amo kale xprion (Bapdkia, xahapég Bideg, uepBoAik
@Bopd kal anpeia didBPWaNG) Kai, av gival aTapaiTnTo, EMOKEVATTE TO.

- EAéyxere Kar va o@iyyeTe ava TakTd Xpovika SiaaTipara Tig Bideg kai Ta pépn
HIKpoU PeyEBoUG, yia var ammopUYETE TUXOV XaAAPWaT TOUg Kal TpAUMATIOHOUS KaTd
T0 TTaIYVidl.

- TAévete e kabapod vepd kal aamolvl.

NPOZOXH

‘Exere epwmoeig 1} 00g Aimouv KoppaTia;

MHN EMIZTPEGETE TO MPOION TAT £TO KATAZTHMA! Kakéate To TAnaiéatepo
karaotua Decathlon, ¢nmate amd Tov TwANT Twv aBANTIKWY €I0WV Vo eKTENETEI
BlayvwaTKo EAeyX0 OTO TTPOIGV 0aG Kal Vo 00 SWaEl TIEPITTOTEPEG TTANPOPOPIES.
210 TAdiolo TG eyyUnong Kal TNG GUMPOP@WONG ME TIG odnyieg xprang, oag
TIPOTPEPOVTQI 2 AUCEIG IO VOl ATTOKTHOETE GUYKEKPIUEVD HEPN: EVAANGKTIKG, pTTopeiTe
va Ta Tapayyeilere ameuBeiog atov 1gTotomo:  https://support.decathlon.fr/ Eite
ameuBiveate oe éva kardomua DECATHLON yia va Ta mapayyeikere f/kai va aag
Ta GUVapHOAOYHTOUV.

MPOZOXH: Zm didpkela Tou SiayvwaTikol eAéyxou amod Tov TwAnTr, dev
mepiAapBavovtal OAa Ta pépn atnv eyyunan.

Ta epyaheia dev mapéyoval.

BG  MHCTPYKLIMM 3A MOHTAX

06y ykasaHus 3a ynotpeba. MpoyeTete npeacTaBeHuTe ykasanus npeay yrotpeba U
TV 3anaseTe 3a nepuoaa Ha LenUs eKcrnnoatalvioHeH XVMBOT Ha NpoaykTa. Brimarme!
He e noaxopsiLLo 3a Aiewia noa 3 rofvHN Mopazu Hanuve Ha Marnk YacTi. OnacHocT ot
33/1aBsiHe.

BHUMAHME:

PeqioBHO npoBepsiBaiiTe OCHOBHITE YacTv Ha npoaykTa (tabna, 06pby, cTbn6, OcHoBa,
BVIHTOBE 1 TH.), 3a [1a Ce yBEpUTe, Ye € B J0BPO CHCTOSHIE 1 HSIMa HYXza OT PEMOHT. Be3
Teay PefI0BHY MPOBEPKY, NPOAYKTHT MOXe Aa NpeobbpHe 1 Aa A0BEae AC APYriA pUcKoBe
3a nmpeﬁwrenﬂ. HecnassaHeto Ha YyKasaHuaTta 3a Seaonacuocr, npeacrTasexn no-gony,
MOXe [a [j0Befe A0 CepuodHi hsndecky HapaHsisaHusi. CoBCTBEHMKBLT TpsibBa fa ce
YBEPW, HE BCUYKM Urpaimn paaﬁmpaT W CneaBar yKkasaHuATa 3a U3nonssaHe Ha cuctemara.

WHCTPYKLIM 3A BE3OMACHOCT:

HECMA3BAHETO HA UHCTPYKLIMUTE 3A BE30MACHOCT MOXE [IA JOBEAE 10
CEPUO3HU ®U3NYECKU YBPEXOAHUA, MATEPUATHW LLETWA WWNK 3ATYBA
HA TAPAHLIMATA.

10 BPEME HA MOHTAXA:

- MoHTaXbT Crief1Ba a Ce U3BbPLLIBA CaMO OT Bb3PACTHN ML,

- Criengalite ykasaHusiTa 3a MOHTaX (MPELOCTaBEHM Ca Anarpami v TekCT).

- Korato HacrpoﬁBaTe, cBanaTe, perynupare BCOMMHATa Ha NPOAYKTa Ui npemecTsare
cucTemara, ApbXKTe pbLETe U NPLCTUTE C1 Aarey OT BKELLUTE Ce YacTu.

YKA3AHWS 3A YNOTPEBA MPY UTPA:

- TpoveTeTe MHCTPyKLMMTE NO-A0NY, NPEAY Aa M3MON3BaTe T3 MPOAYKT. HecnassaHeTo
Ha Te3 MHCTPYKLMM 3a 6e30macHoCT Moxe Jia A0BEZE 10 CEpUo3HY (uaniecku
HapaHsBaH1A Win MaTepuanky LLETH.

- [leuara Tpsibea aa Gbaat noa nocTosHHO HabrioaeHIe Ha Bb3pacTHH, Korato
W3MI0MN3BaT TO3! NPOAYKT.

- He ce yBicBalite 3a npbCTeHa, Mpexara Wi KOSITO 1 [1a € fipyra YacT OT ciicTeMaTa.

- o Bpeme Ha Urpa APBXKTE NMLIETO Cv janey oT TabnoTo, 06pbya 1 Mpexara.

- Moxe /12 Bb3HVKHE CEpUO3HO HapaHsIBaHe, aKo 3b0Te UMM IALIETO BIISI3AT B KOHTAKT C
Tabnoto, 0Bpbya U Mpexara.

- Hece , He Ckavaitte, 1 He UrpaiiTe BbpXy OCHOBATa, oropaTta
WM pamkara.
- He pasknalyalite pamkara.

- Pyck oT yaylwasaHe ¢ Mpexara.

- He nossonsgaiiTe Ha fieTe caMo fa MECTV WTiv HACTPOI1Ba CUCTEMATa CaMOCTOSITENHO,
ToBa TpsiGBa /1 Ce NPaBit Camo OT Bb3PaCTeH.

- Tpemy fa 3anouHeTe Aa UrpaeTe, cBarneTe Beudku GibxyTa (PbCTEHM, YaCoBHULM,
KOnveTa 1 Ap.); Te3u MPeAMETY MoraT /1 MonajiHaT B Mpexara.

- [lpbXTe OpraHU4HUTE BELLECTBA Aaried OT NPOAYKTa.

- Tpesa, OTNabLV ¥ A4p. MOTaT A2 MPUUMHST KOPO3Wst Wi Aia MOBPeaAT cicTemaTa.

- TpoBepeTe ChCTOSHUETO Ha M3BLPLLEH PEMOHT Ha CUCTEMATa (MPU3HALIY Ha KOpO3Ws,
Karo pxza, Aynku, NtolLiere) 1 npebosavcaliTe ¢ BbHILHA eMalinHa 6os.

- AKo KbaeTo ¥ f4a 610 Mo CTOMaHeHaTa YacT Ha onopara UMa obpasysaHa pbxaa,
He3a0aBHO CMEHETe TO3M eNEMeHT.

[EMOHTAX U CbXPAHEHMUE:

- MerteoponomyHuTe ycrioBus,, KopoausiTa i HenpaeinHara ynotpeba morat Aa
TOBPELST CiCTEMaTa.

- 3a Aa ocurypuTe NPOIBITKUTENHOTO (hYHKLMOHVPaHe Ha Balums npoaykT,
nperiopbysame Bu:

- Cniengalite npoLeaypuTe 3a ynotpe6a 1 ChxpaHeHie.

- TpoepsigaifTe cicTeMara npeav BCsika yriotpeba (6anactHa Texect, pasxnaberin
BIHTOBE, NPEKOMEPHO M3HOCBAHE W MPU3HALM Ha KOPO3s) 1 HarpaBETe PEMOHT, ako &
Heobxomumo.

- PenoHo nposepsiBaifTe 1 3aTsiraiiTe BUHTOBETE 11 MarkiuTe YacTi, 3a Aa
npeoTBpaTyTe pasxnabBaHe Ha KOsiTo 1 f1a 61 YacT, KakTo 1 3a ia peaoTapaTuTe
HapaHsiBaHe.

- Wamwitte ¢ uncta unm canyHeHa Boga.

cron

Bbnpocy un nunceaty yacti?

HE BPBILAVTE MPOLYKTA B MAFA3VHA! OfaneTe ce B Hait-Gniakvs MarasvH Ha
Decathlon, nomoneTe oTroBOpHYKa 3a NPOREXGM Ha NPOAYKT 3a OTBOPHN CriopToBe Aa
M3BBPLLM AVATHOCTUKA Ha MPOZYKTA W fia MOMy4WTe roBeNe MHpopMaLyst. B pamkite Ha
rapaHuMTa, NpU CriassaHe Ha MHCTPYKUMWTe 3a ynoTpeba, uMate Ha pasnonoxexve 2
HauVHa 3a NoryyaBaHe Ha BaLLuTe CrieLMcudHM YacTv: MoxeTe Aa v nopbyare AMPEKTHO
or cavira: https:/support.decathlon.fr/ Vinu TpsiGsa aa otuperte B maraauH Ha DECATHLON,
3a/1a M ropbyaTe Wi fia v MoHTUpaTe.

MONA, OTBENEXETE, 4Ye B 3aBMCMMOCT OT [MarHoCTAKaTa Ha OTTOBOPHUKA 3a
TpofaXGuTe, He BCU4KI YacTy Lue GbaaT MoKpUTY OT rapaHLusTa.

MHCprMeHTMTe He ca npefocTaBeHu.

KK K¥PACTbIPY BOVbIHLUIA HYCKAYIIbIK

MaiipanaHy GoiblHWa annel eckepTynep. OHIMAI naiifanaqap —anabiiaa
HYCKaynbIKTbl MIHAETTI TYpAe OKbiN WhbiFbiHbl3 XKOHE eHiMHIK Gapnblk konaaHbic
Mep3iMiHe cakTan KoibiHbi3. Hasap aynapbinpia! KilukeHe Geniuextepi GonFaHabikTaH
3 xacka feifinri 6ananapra naianaxyra Gonmaiiapl. Tyl Kkany kayni 6ap.
HA3AP AY[APbIHbI3:

OHIMHIH *apamabl kydinge GonfaHbiHa CeHiMAi 60MybIHbI3 YLWIH OHbIK MaHbI3ab!
GenuekTepi (kankaHblH, CakMHACIH, TipeyiH, HerisiH, GeiTKiLLiH XaHe T.c.c.) yHeMi
Tekcepin OTbIpbIHbI3. Ockl Xyieni Tekcepynepcis eHiM ayAapbinbin KeTyi Hemece
nalinanaywel ywiH 6acka fa kayintep TyAblpybl MymKiH. Yorapbina kepcetinred
kayinciagik TexHukackl epexenepiH OpbiHamay ayblp XapakatTap armyra oker
COFYbl MyMKiH. OHiM neci Gapnblk OiibIHLbINAPABIH XyieHi naiinanaqy GoibiHia
Hyckaynapabl GineTiHiHe xaHe OpbIHAATLIHbIHA K63 XeTKi3yi kepek.

KAYINCI3AIK TEXHUKACbI EPEXENEPI :

KAYINCI3AIK TEXHUKACbI EPEXENEPIH CAKTAMAY AYbIP XXAPAKATTAP
ANYFA, MYNIKKE 3WAH KENTIPYFE X®HE/HEMECE KEMAIK KYLIHIH
KOMbINYbIHA BKEN COFYbl MYMKIH.

K¥PACTbIPFAH KE3[IE:

- KypacTbipyabl Tek epecektep xypriayi Tvic.

- KypacTbipy GoiiblHiLa HyckaynbikTapAbl OpbIHAaHbI3 (Cbiabanap MeH MaTiH koca
GepinreH).

- OHiMpi XaliFaH, XuHaraH, GUIKTIriH peTTereH Hemece XyiieHi 6acka xepre
TacbiManaaraH kesae konaapblHbia 6eH caycakTapblHbI3abl Ko3FanaTbiH
6GeniwekTepiHeH anwuak yeTaHbI3.

OWbIH BAPBICHIHAA MAUOANAHY BOVbIHLIA ECKEPTYIEP:

- Byn eHimMai KonaaHap anabliiaa TeMeHzeri Hyckaynapabl okbiHbI3. Ochl kayinciaaik
HyckaynapblH opblHamay ayblp xapakarrap anyra xeHe/Hemece Mymikke 3akbiM
KenTipyre aken CofFybl MyMKIH.

- Bananap eHimai epecektepaiH yaaikcia kanaranaybiMeH naiiaanaHybl Kepek.

- KyiteHiH WwerBepiHeH, TopbIHaH Hemece ke3 kenreH Gacka GentueriHeH acinbin
TYpMaHpI3.

- OifbiH GapbicbiHAa BeTiHi3ai kankaHHaH, cakiHadaH keHe TopkanTajaH anwakray
YCTaHbI3.

- TiciHi3beH Hemece beTiHiabeH kankakFa, cakiHara HeMece TopkanTara COFbiiFaH
Ke3qe xapakar any kayni naiifa onagsl.

- KypbinmaHbIH HerisiHe, TipeyiHe Hemece xueKTeMeciHe MiHyre, cekipyre,
CcbipFaHayFa, oiiHayra Gonmaiisl.

- JKuekTemeciH CinkiMenja.

- TopkanTacblHa TyHLbIFEIN Kany kayni 6ap

- KyiteHi Ganara xanfbl3 e3iHe TackiManiayra HeMece peTTeyre pykcar eTneHis,
OHbl TEK epecek afiaM FaHa opbIHAaybl Kepek.

- OifibiH analHaa Gapnblk 3eprepnik OyiibiMAapAb! (CakuHanap, carartap, ankanap
eHe T.6.) anbin TacTaHbI3; Gyn 3aTTap TopFa TyCin Kanybl MyMKiH.

- OpraHvKanblk 3aTTapzbl 8HIMHeH anakTay yCTaHpl3.

- LLlen, KoKbIC xaHe T.6. SHIMHIH XeMipinyiHe xoHe/Hemece 3akbiMaanybiHa aken
COFYbl MYMKiH.

- KyifeHiH kyWiH (TOT Bacy, HyKTenik KbIpTbICTap, KETIKTEp CUSKTbI XeMipiny
6GenrinepiHe) Tekcepin XypiHia XaHe CbIPTbIH 3Manb GostybIMEH G0siHbI3.

- Erep TOT Ke3 kenreH HykTeAe GonaTThl xolica, Tipeyai Aepey aybiCTbIpbIHbI3.

BOJLEKTEY XX8HE CAKTA BAPbICbIHAA:

- KnumatThIK xarfaiinap, xemipiny Hemece fypbic naiifananbay xyieHi
3aKbIMAaybl MYMKIH.

- OHIMIHi3AIH XapamabInblk MEP3iMiHiH y3aKTbIFbIH kaMTaMackl3 eTy YLLiH KeHee
6Gepemia:

- MaiipanaHy xaHe cakray TapTibiH cakTaHbl3.

- Op Ke3 KonaaHap anfblHAa XyieHi Tekcepin oTbIPbIHBI3 (KyKTenyi, 6ocan kanFaH
6ypaHaanap, wamaaH ThiC TO3y XaHe xeMipiny benrinepi) xeHe kaxet GonraH
KaFfaiina akaynap/bl XOblHbI3.

- Bocan kany meH xapakat any kayni 6ongipmay yLuiH GexiTkilTep MeH ycak
GenLuekTepai YHeMi TeKcepin, TapTbin KOMbIN KypiHia.

- Tasa Hemece caGblHabl CyMeH KyblHbI3.

TOKTAHbI3

CypakTapbinpia Gap Ma, enpe Genwextep xericned me?

[YKEHIE OHIMIH3BEH BIPIE KANTA OPAIIMAHBI3! ©3ikiare xakblH opHanacka
Decathlon aykeHiHe KOHplpay Lwanbin, KOMaHAanelK criopT GenimiHaeri caTylwbigaH
eHIMAI AvarHocTMkanayabl keHe KocbiMwa akmapat Gepyai cypaubid. Keningik
ascbiHa KonjaHy GoiiblHIWA HyCKaymbiKTapAbl €Ckepe OTbIpbIM, Cidre HaKTbl
Genwekrepai any ywiH 2 wewim komkeTimai: Onapra Tikeneii caiiTTa Tanchipbic
6Gepe anacsi3: https://support.decathlon.co.uk/ Hemece DECATHLON aykeHine kipin,
onapra Tancsipbic 6epyiHiare xaHe/Hemece anbin keTyiHiare Gonaabl.

HA3AP AYOAPbIHbI3, cisgiy caTywwblHbI3abH KacaFaH AnarHocTUkacklHa kapail,
keWibip GentwexTepre Keninik konaaHbMaybl MyMKiH.

Kypanaap 6epinvereH.

RU MHCTPYKLIA MO CBOPKE

Obume TpeboBaHMss K  MCMONb30BaHWMK0. [pouMTaTh  MHCTPYKUMIO  nepes
CTIONb30BaHMEM M coxpaHsiTb ee B TeueHue BCero cpoka CryxGbl uagenms.
Bhumanue! He noaxoauT ansi fetei Mnagiue 3 neT 13-3a Hanuuusi Menkux Aetanei.
Puck yoyweHns.

BHUMAHME:

PerynsipHo npoBepsTb BakHble AeTanu uanenus (WUT, Kpyr, CTOIAKY, OCHOBaHMe,
Kpennewe, v T.74.), YToGbl YGEAUTLCS B UCTIPaBHOM COCTOSHMM W3menus. bes
PerynspHoro KOHTPONS M3feNne MOXET NepeBEPHYTLCA W NPEACTABNATL KaKoii-
nmbo WHO puck Ans nonb3osatens. Hecobniopedne npasun GesonacHocTy,
yKa3aHHbIX HIDKE, MOXET MPUBECTM K CepbesHbM (DU3MYECKMM MOBPEXACHNAM.
Bnapeney momkeH yBeAuTbCs, YTO BCE WUMPOKM 3HAIOT W COGMIOAAIOT MpaBuna
MCNOMNb30BaHNS CUCTEMBI.

NPABWUNA BE30MACHOCTK :

HECOBIIOEHUE ~ TMPABWN  BE3OMACHOCTU ~ MOXET  MOBIEYb
CEPbE3HBIE ®U3NYECKUE MOBPEXOEHWUA MATEPUATbHBIV YLWEPE W/
VN AHHYNIMPOBAHUE FAPAHTUW.

MPU CBOPKE:

- CGopKa AOmKHa obsizaTensHo NPOKU3BOANTLCA B3POCIbIMU.

- Cobniopatb MHCTPYKUMM Mo cBOPKe (MPeaoCTaBNEHHbIE CXEMbI U TEKCT).

- Kor,u,a Bbl packpblBaeTe, CKaabiBaeTe, perynupyeTte BbiCOTY U3Lenua unu
nepemeLLaeTe cUCTeMy, AEPXUTE PYKU W NanbLibl BAANW OT ABIKYLUMXCS AeTaned.

NPEAOCTEPEXEHUE NMPU UCMOJIb30BAHUN B UTPE:

- TpounTaiiTe NPUBEAEHHBIE HIDKE UHCTPYKLUW NEPEN UCTIONb30BAHUEM 3TOTO
n3penusi. HecobrioaeHne 3TX MHCTPYKLMIA 1O TeXHIKe 6e30MacHoCTH MOXeT
TIPUBECTY K CEPbE3HbIM (h13N4ECKVM TPaBMaM W/uni MaTepuarnsHoMy yLiepoy.

- Mcnonb3oBaHue 13nenis pebeHKoM AOMKHO MPOUCXOANT MOf MOCTOSHHbIM
HabriofeH1eM B3pocnoro.

- He BuceTb Ha KombLie, Ha CeTke UK Ha APYroii YacTh CUCTEMbI.

- Bo Bpemst urpbl AepXuUTE NULO Ha PACCTOSHUY OT LUKTA, KOMbLA 1 CETKM.

- Puck cepbesHoit TpaBMbI Ny 3a7ieBaHii 3y6ami Ui INLIOM LLMTa, KombLia uin
ceTku.

- He Bnesatb, He npbiratb, He CKOMb3UTL MO OCHOBaHMIO, CTONBY Uni apMartype.
- He Tpsictv apmartypy.

- Puck yaywenus ceTkoi

- He nossonsiTb peBeHKy ofHOMY nepemeLLaT Ui perynupoBaTh CUCTEMY, 3TO
[IOMKHO OCYLLECTBASTLCS TOMBKO B3POCHBIM.

- Tepea urpoii cHUMUTE BCe YKpaLUeHUs (KOMbLia, Yackl, OXepenss 1 T.4.); 3T
Mpe/METhI MOTYT 3aLienMTbCs 3a CETKY.

- [lepxuTe OpraHUieckue BELLECTBa BAANM OT U3KeNKs.

- Tpasa, OTX0fbl 1 T.[1. MOTYT Bbl3BaTb KOPPO3VKO /1N NOBPEXAEHNE CUCTEMBI.



- I'Ipoaepm?ne COCTOSiHWE CUCTEMBI (HpMSHaKM KOppO3ui, Takue Kak pxaB4nHa,
TO4euHasi KOpPO3Wsl, OTCauBaHNe) W NOAKPALUMBANTE AMANbIO ANS HAPYKHbIX
pabor.

- Ecrm [PXaBynHa NosBMNach Ha cranu B nobon TOYKE, HEMEANEHHO 3aMeHnTe
CTOMKY.

NPU AEMOHTAXE U XPAHEHWU:

- Knumatudeckve ycrioBusi, KOppo3usi A1 HEMPaBIMbHOE UCTIONb30BaHIE MOTYT
MOBPEaWTL CUCTEMY.

- [inq npozneHysi cpoka cyxObl BaLLIEro U3AeENus Mbl COBETYEM BaM:

- CobntopaTh npoleaypbl UCNONb30oBaHNS 1 XPaHEHH.

- TpoBepsiTb cicTEMy Mepen kaxbIM Ucnonb3oBaHUeM (GanmacT, saTsikky Gontos
11 PU3HaKY KOPPO3WK) 1 NPK HEOBXOAMMOCTY OCYLLECTBNATL PEMOHT.

- PerynsipHo ocMaTpuBaTh 1 3aTsruBaTh GOMTbI 1 MeMkve AeTanv npy nosiBReHun
3a30p0B BO M36exaHue pucka TpaBM.

- MbITb YnCTOI BOAOI MNW BOLOI C MbIMIOM.

cTon

EcTb BOnpock! Unn HepocTaiolve Aetan?

HE BOS3BPALUATECH B MATA3VH C BALIMM W3LEMMEM! MossownTe B
Gnukaiiluni k Bam MarasuH [lekatnoH, nonpocuTe npojasLa oTena KOnnekTMBHbIX
Urp MPOBECTU AMArHOCTUKY M3fenus 1 npefoctaBuTb Gonblue WHopmauum. B
pamkax rapaHTuu 1 mpu CoBMioeHMM MpaBun MCMoNb3oBaHUs Bbl MMeeTe Ase
BO3MOXHOCTV NONy4uTb HepocTalolme cneyvduyeckue Aetanu: Jiubo 3akasatb nx
HenocpeCTBEHHO Ha caitTe : https://support.decathlon.fr/ 6o npuexats B MarasuH
JIEKATIOH, 4to6bl 3akasaTb 1X W/MMN YCTAHOBHTb WX.

BHWMAHWE, B 3aBucumocTn OT AuMarHosa, MoCTaBMEHHOTO MPOAABLOM, HE BCE
[NleTanu NoKpbIBAKTCS rapaHTheil.

VHCTPYMEHT He BXOZWT B KOMMIIEKT NOCTaBKY.

UK KEPIBHALITBO 3 MOHTAXY
BaranbHi nonepemkenHs. Lo iHCTPYKUito cnig npoyuTaTit, nepea TMM sik nouuHaTh
KopuctyBarucst BUpoGom, i 3bepiratit NPOTAroM ycbOro TEPMIHy AOro BUKOPUCTaHHS.
Ygara! Bupi6 He npuaHayeHo Ans aiTeil Bikom A0 3 pokiB, ockinbki B ioro cknagi €
[npi6Hi feTani. HeGeaneka yaylwerHs.

YBATA!

PerynspHo nepesipsiite BaxnuBi cknaaosi Bupoby (LT, Kinble, CTiliky, OCHOBY,
KpinneHHs Towwo), abu yneBHUTUCS B TOMY, L0 BiH nepebyBae B poboyomy cTami.
Be3 HanexHoro perynsipHoro ornspy BuUpiG Moxe CTaHoBUTM Hebesneky Ans
KopucTyBaya, sik-T BIAKPINUTUCS i ynacTy. ITHOpYBaHHS HaBEAEHVX HIKkYe nopas
10A0 GEe3NeYHOro KOPUCTYBaHHS MOXeE MPU3BECTU [0 OTPUMAHHS TSKKIX TINECHUX
ylwkomxeHb. Ha BnacHuka noknapaetbes 0608’30k MpocTexuTi, abu Bei rpasLi bynm
03HaliomneHi 3 IHCTPYKLisiMK 3 excninyaTaii cuctemm i 0TpUMyBanmcs ix.

IHCTPYKLI 3 BE3MEKM

HE[OTPUMAHHS LIWX IHCTPYKLIA 13 BE3MEKA MOXE NPU3BECTU [0
OTPUMAHHA TAXKUX TINECHUX YLWKOMKEHb, NMCYBAHHA MAVHA WABO
AHYTIOBAHHSA FAPAHTII.

NiA YAC MOHTYBAHHA

- MOHTYBaHHS! Mae BUKOHYBATUCS BUKIKOYHO JOPOCTIAMM.

- [loTpumyiiTecs iHCTPYKLi i3 MOHTYBaHHS (CXEMM 1 TEKCT iHCTPYKLiA
110CTaYaloThCs B KOMMNEKTI).

- Mia yac posropTaHHs, 06TSKEHHS NPOAYKTY, @ TaKOX PerynioBaHHs #oro BUCOTY
260 nepeMilLEHHs CUCTEMY TpUMaiiTe PyKu i nanbLyi noaani Big AeTane, Wwo
PyXaloThes.

NONEPEMXEHHA LWOA0 BUKOPUCTAHHSA Mif YAC rPU

- Mepen BuKopUCTaHHAM BUPOBY NpounTaiiTe IHCTPYKLi, HaBeAEH: HIKYe.
IrHopyBaHHs HaBeAeHNX HIDK4e Nopa oo Ge3neyHoro KOPUCTYBaHHS MOXe
TIPU3BECTM A0 OTPUMAHHS TSKKVX TINECHIX YLUKOZKEHb Ta/abo LKOAM MaiiHy.

- [liTv MOXYyTb KOPUCTYBATUCS LM BUPOBOM NULLIE 3@ YMOBM NOCTIHOTO Harnsidy
3 6oKy AopoCnMX.

- He BuCiTb Ha KinbLi (He rHyuKe), CiTLi aBo iHLLKX YacTUHaX CUCTEMM.

- Mig yac rpu TpumariTe o6nny4st noaani Bia WwTa, KinbUs i CiTku.

- SAKwo BaapuTHcs 06 Wy, KinbLe YM CiTky 06mmMyuam abo 3y6amu, MoxHa
OTpUMaTH CepiioaHi TpaBMu.

- He 3anasbTe Ha nnatdopmy, cTiiiky abo kapkac, He 3acTpubylite, He KoB3aiiTe i
He rpaiTe Ha HuX.

- He TpsciTb kapkac.

- IcHye Hebe3neka 3afyLLeHHs Yepe3 3acTpsraHHs B CiTLj

- He nonyckaiite, wob AuTnHa cama nepenwitlysana abo peryniosana cuctemy —
Lji Aii NOBUHHI BUKOHYBATUCS BUKIIOYHO JOPOCTUM.

- [Nepes noyaTKOM rpu 3HIMITb BCI NpUKpack (nepcHi, FOAUHHMKY, HAMMCTa TOLLO); Ui
06’eKTI MOXYTb 3a4enUTICS 3a CITKY.

- TpumaiiTe opraHi4ri pe4oBMHI Noaani Bif NPOAYKTY.

- Pocnuhu, cMiTTS Ta iHLLE MOXYTb BIKIMKATY KOpO3ito Ta/abo NoLKokeHHs
cucTemm.

- MepesipTe cTaH cucTemy (Ha Taki 03Haku KOpoaii, I ipxa, Aipouky,
BiALapyBaHHsi) Ta nepedapbyiite emanesoio Gapbor ANs 30BHILLHIX POGIT.

- Akuwo B Gyb-AKOMY MiCLji BU NOMITUTE Ha CTani ipXy, HeraiHo 3aMmiHiTb CTiiky.

YMOBW JEMOHTAXY | 3BEPITAHHSA

- YHacnifok BBy NoroaHMX yMoB, Kopoaii Yn HeHanexHoi ekcrnyartajii cuctema
MOXE 3a3HaTV NOLIKOZKEHD.

- PexomeHpauii sns foBrosiyHocTi BUpoby:

- [OTPUMYWTECS BKa3iBOK i3 MOHTYBaHHS i 36epiraHHs;

- nepesipsiliTe CUCTEMY Nepes] KOXHIM BUKOPUCTaHHSM (6anacT, 4 JoCTaTHbO
3aTSATHYTI TBUHTW, Y4 HEMAE 03HaK HaMIpHOTO 3HOLLEHHS! aBo Kopoaii) Ta 3a
HeobXiHOCTi NPOBOABLTE PEMOHTHI poBoTH.

- perynsipHo nepesipsiATe i 3aTaryiTe kpinunbHi AeTani it APIGHI YacTUHM cucTemu,
1106 YHUKHYTI PU3NKY TPABMYBAHHS!;

- ANS OYMLLEHHS BUKOPUCTOBYIATE BOAY 260 MUMbHMIA PO3HMH;

cTon

Maete nuTaHHs abo 3iTKHYNMCA 3 HEMOBHOK KOMMNeKTaLjielo?

HE MOBEPTAWTECS 3 BWPOBOM [0 MATA3MHY! 3atenedponyiite fo
Haiibrimkyoro maraaudy Décathlon i 3BepHiTbcs [0 npopasus BupoGis  ans
KONEKTUBHMX BWAIB CMOPTY, LWoG npoBecT! pjarHocTuky BupoGy i OTpUMaTh
[fopatkosy iHchopmauito. BignosigHo [o rapanTii 3@ yMOBK AOTPUMAHHS IHCTPYKLi
i3 excnnyaraLjii BaMm MpONOHYETLCS 2 BapiaHTV OTPUMaHHS eTaned, skux Gpakye.
Mepmit: 3amoBuTi ix GesnocepeaHso i3 caitty: https://support.decathlon.co.uk/
[pyruid: npuittn Ao marasusy DECATHLON, wwo6 3amoBuTv feTanb Ta/abo o6 sam
ii 3moHTyBanM.

YBATA! 3a pesynbTatamu AiarHOCTUKW, 3AiMCHEHOI NpoAaBLeM, He BCi AeTani
MOXYTb MOKPUBATMUCS rapaHTieo.

IHCTPYMEHTI He BXOAATb Y KOMMNEKT.

VI HUGNG DAN CAI DAT ‘

Cac hudng dén st dung chung. Doc hudng dan st dung trudc khi st dung VA gitt lai
trong suét qua trinh st dung san pham. Cht y ! Khéng thich hgp cho tré em dudi 3
tudi do cé céc chi tiét né. Nguy co nghet thd.

CHUY:

Kiém tra thudng xuyén cac bd phan quan trong clia san phdm (bang, vong, cot, dé,
khdp ndi, vv) dé dam bao tinh trang t6t clia san pham. Khong co nhiing kiém tra
thuding xuyén, san pham sé co nguy co Iat ngita hoac xuét hién cac rii ro cho nguoi
dung. Viéc ko tuan thd cac yéu cau an toan chi dinh dudi day co thé dan dén céac ton
thuang thé chat nghiém trong. Cha s& hitu phai dam bao rdng moi ngudi choi biét va
lam theo cac yéu cau st dung hé thdng.

CAC YEU CAU DAM BAO AN TOAN :

VIEC KHONG TUAN THU CAC YEU CAU AN TOAN CO THE DAN DEN CAC TON
THUONG THE CHAT NGHIEM TRONG, CAC THIET HAI VAT CHAT VAIHOAC
BAO HANH BJ HUY.

KHI LAP DAT:

- Chi ngudi 16n dugc Iap dat.

- Tuan thd céc hudng dan Iap dat (so do va tai lieu cung cap)

- Khi ban bét dau lam, gi va diéu chinh d6 cao clia s&n pham hoéc ban di chuyén
hé thdng, gilt tay va cac ngén tay cach xa cac chi tiét chuyén dong.

CANH BAO SI? DUNG TRONG KHI CHO':

- Boc ky huong dan dui day trudc khi st dung san phdm Viéc khong tuan theo
cac huung dan an toan nay c6 thé dan dén thuong tich nghlem trong va/hodc thiét
hai cho tai san.

- Tré em chi dugc st dung san phdm khi co sy giam sét thuong xuyén clia nguoi
16n.

- Khang treo trén vong, Iudi hodc bét ky phan nao khac clia hé thdng.

- Ldc choi, git mét cach xa bang, Iugi vong va Iudi.

- Nguy co chan thuang nghiém trong néu rang va mét bj bang, ré hoac Iuti dap
Vao.

- Khéng leo, nhay, truot, choi trén bé dé, cot hoac khung.

- Khéng lac khung.

- Nguy co bj thét ¢ do Iudi

- Khdng dé tré em di chuyén hoac diéu chinh hé thdng mét minh, chi ngudi I6n méi
dugc thuc hién viéc do. -

- Trudc khi chai, hy thao tét ca do trang stic (nhan, dong ho, day chuyén, v.v.);
nhing vat thé nay co thé bi méc vao Iudi.

- Gili cac chét hitu cd cach xa san pham.

- C0, rac, w... ¢ nguy cd la nguyén nhan an mon va/hoac 1am hu' hong hé thdng.
- Kiém tra tinh trang clia hé thong (cac dau higu mon nhu gi, xudc, tréc vo) va son
lai véi son men bén ngoai.

- Néu gi thép tai bét ctt diém nao, thay thé cot ngay Iap tic.

KHI THAO RA VA BAO QUAN:

- Céc diéu kién khi hau, an mon hodc st dung sai cach 1a nguy co lam hong hé
théng.

- Dé dam béo tudi tho clia san phéim clia ban, ching toi khuyén ban:

- Tuén tha cac quy trinh st dung va bdo quan.

- Kiém tra hé thong trugc mi [an st dung (€6 dan, vit chuia van cht, quéa mon va
¢6 cac d&u hiéu &n mon) va néu can thiét, phai stta chita lai.

- Phat hién va vén chét thuong xuyén cac 6c vit va cac chi tiét nhd dé tranh cac rii
ro va thuong tich.

- RUa vai nudc sach hodc xa phong.

DUNG

Céc cau hi va phan khuyét thigu ?

KHONG TRA LAI SAN PHAM! Goi dén clia hang Décathlon gan nha ban nhét, hay
yéu cau ngudi ban & ké do thé thao dé kiém tra san phém va c6 thém thong tin.
Trong khung b&o hanh, tuén thl cac yéu cau st dung, 2 phudng an dugc dua ra d&
nhan dugc cac do chuyén biét: Hoac la ban yéu cau truc tiép trén trang web : https://
support.decathlon.fr/ Hodc la ban dén cla hang clia DECATHLON dé yéu cau va/
hoac Iap dat.

CHU Y, phu thudc kiém tra clia ngudi ban hang, khong phai tat c& moi chi tiét déu
dugc bao hanh.

Dung cu khong kem theo.

ID PETUNJUK PERAKITAN

Peringatan mengenai penggunaan umum. Petunjuk ini harus dibaca sebelum produk
digunakan DAN harus disimpan selama produk tersebut masih dipakai. Perhatian!
Tidak sesuai untuk anak di bawah umur 3 tahun karena terdapat bagian-bagian kecil.
Bahaya tersedak/tercekik.

PERHATIAN:

Periksalah secara rutin bagian-bagian produk yang penting (papan, lingkaran, tiang,
pangkal, sekrup, dll.) guna memastikan produk dalam kondisi baik. Tanpa pemerik-
saan rutin tersebut, terdapat risiko produk berguling ataupun risiko lain bagi peng-
guna. Tidak mematuhi aturan keselamatan yang ditulis di bawah ini dapat mengaki-
batkan cedera fisik yang parah. Pemilik perangkat harus memastikan bahwa semua
pemain memahami dan mematuhi petunjuk penggunaan sistem.

PETUNJUK KESELAMATAN:

TIDAK MEMATUHI PETUNJUK KESELAMATAN DAPAT MENGAKIBATKAN
CEDERA FISIK PARAH, KERUSAKAN BARANG, DAN/ATAU PEMBATALAN
GARANSI.

SAAT PEMASANGAN:

- Pemasangan hanya boleh dilakukan oleh orang dewasa.

- Ikutilah petunjuk pemasangan (gambar dan penjelasan disediakan).

- Ketika Anda memasang, membongkar, mengatur ketinggian produk ataupun
memindahkan sistem, pastikanlah tangan dan jari Anda berada jauh dari bagian
yang bergerak.

PETUNJUK PENGGUNAAN SAAT BERMAIN:

- Baca petunjuk di bawah ini sebelum menggunakan produk ini. Tidak mematuhi
petunjuk keselamatan ini dapat menyebabkan cedera fisik parah dan/atau kerusakan
barang.

- Penggunaan produk oleh anak harus dilakukan di bawah pengawasan konstan
orang dewasa.

- Jangan bergantung pada lingkaran, jaring ataupun bagian lain dari sistem.

- Saat bermain, pastikanlah wajah Anda jauh dari papan, lingkaran, dan jaring.

- Cedera parah dapat terjadi apabila gigi ataupun wajah bersentuhan dengan
papan, lingkaran ataupun jaring.

- Jangan naik, lompat, meluncur ataupun bermain di atas pangkal, tiang ataupun
kerangka.

- Jangan menggoyang-goyangkan kerangka.

- Risiko tercekik dengan jaring

- Jangan membiarkan anak sendiri memindahkan ataupun mengatur sistem, hal ini
harus dilakukan oleh orang dewasa saja.

- Sebelum bermain, lepaskanlah semua perhiasan (cincin, jam tangan, kalung, dIl.);
barang-barang ini dapat tersangkut pada jaring.

- Jauhkan zat organik dari produk.

- Rumput, sampah, dIl. dapat menyebabkan korosi dan/atau kerusakan pada
sistem.

- Periksa keadaan sistem (tanda korosi seperti karat, lubang, cat mengelupas) dan
cat ulang dengan cat enamel untuk eksterior.

- Apabila karat telah menyerang baja di semua tempat, langsung gantilah tiang.

PEMBONGKARAN DAN PENYIMPANAN:

- Kondisi iklim, korosi ataupun penyalahgunaan dapat merusak sistem.

- Untuk menjamin keawetan produk, kami anjurkan:

- Mengikuti petunjuk penggunaan dan penyimpanan.

- Memeriksa sistem sebelum setiap penggunaan (beban, sekrup kurang kencang,
aus berlebihan, dan tanda korosi) dan apabila perlu melakukan perbaikan.

- Memeriksa dan mengencangkan secara rutin sekrup dan baut serta komponen
berukuran kecil untuk menghindari kerenggangan dan risiko cedera.

- Mencuci produk dengan air jernih atau air sabun.

STOP

Ada pertanyaan ataupun komponen yang kurang?

JANGAN KEMBALI KE TOKO DENGAN PRODUK ANDA! Teleponlah toko Decathlon
terdekat, mintalah berbicara dengan penjual bidang olahraga beregu untuk melaku-
kan diagnosis produk dan mendapatkan informasi lebih lanjut. Dalam rangka garansi,
kepatuhan terhadap petunjuk penggunaan, terdapat 2 solusi bagi diri Anda untuk
mendapatkan komponen khusus: Anda dapat memesannya langsung pada situs web:
https://support.decathlon.fr/ Anda dapat ke toko DECATHLON untuk memesannya
dan/atau meminta untuk dipasangkan.

PERHATIAN, tergantung diagnosis penjual, tidak semua komponen dijamin dalam
garansi.

Peralatan tidak disediakan.
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A WARNING A

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS MAY RESULT IN
SERIOUS INJURY AND/OR PROPERT Y DAMAGE.

Owner must ensure that all pfayers know and follow these rules
for safe operation of the system.

+ Only hang from the rim briefly to regain balance or avoid injuring
others. Release the rim as soon as safely possible.

+ During play, especially when performing dunk type activities, keep
players face away from the backboard, rim, and net. Serious injury
could occur if teeth/face come in contact with backboard, rim, or net.
+ Do not slide, climb, or play on base or pole.

+ Completely fill base according to manufacturers instructions or
the system will tip quickly causing serious personal injury.

+ When adjusting height or moving system, keep hands and fingers
away from moving parts.

+ Do not allow children to move or adjust system.

« During play, do not wear jewelry (rings, watches, necklaces,
etc...). Objects may entangle in net.

« Surface beneath the base must be smooth and free of gravel or
other objects. Punctures can cause leakage and could cause
system to tip over.

+ Keep water and organic material away from pole. Pole can rust and fall.
+ Once a month check pole and all metal parts for rust. Completely
remove rust and repaint with exterior enamel. If rust has penetrated
any steel part, replace that part immediately.

+ Check system before each use for proper ballast, loose hardware,
instability, and signs of corrosion and repair before each use. Never
play on damaged equipement.

« Do not use system during windy or severe weather. System may
tip over. Place system in an area protected from the wind or in an
area away from property that may be damaged if the system falls.

A ATTENTION A

LE NON-RESPECT DE CES AVERTISSEMENTS PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES GRAVES ET/OU DES
DOMMAGES MATERIELS.

Le propriétaire doit s'assurer que tous fes joueurs connaissent et
suivent ces régles pour un fonctionnement sir du systéme.

+ Ne pas se suspendre a I'anneau, au filet ou sur une autre partie
du systéme.

« Durant le jeu, gardez le visage a I'écart du panneau, du cerceau
et du filet. Risque de blessures graves si les dents ou le visage
viennent heurter le panneau, le cercle ou le filet.

« Ne pas monter, sauter, glisser, jouer sur le socle ou I'armature.

+ Remplissez complétement la base selon les instructions du fabricant.
« Lorsque vous déployez, compactez, réglez la hauteur du produit
ou que vous déplacez le systéme, gardez les mains et les doigts &
I'écart des pieces en mouvement.

* Ne pas laisser déplacer, déployer, compacter le systéme par un
enfant seul, il doit étre effectué par un adulte exclusivement.

« Avant le jeu, retirez vos bijoux (bagues, montres, colliers, etc.),
ces objets peuvent se prendre dans le filet.

« La surface sous la base doit étre lisse et exempte de gravier ou
d'autres objets. Les crevaisons peuvent provoquer des fuites et
faire basculer le systeme.

+ Gardez |'eau et les matiéres organiques loin du poteau. Le poteau
peut rouiller et tomber.

« érifiez I'état du systeme (signes de corrosion comme rouille,
piglires, écaillage) et repeignez avec de la peinture émail pour
extérieur. Si de la rouille a piqué I'acier en tout point, remplacez
immédiatement le poteau.

« Vérifiez le systéme avant chaque utilisation (lest, visserie mal serrée,
usure excessive et signes de corrosion) et si nécessaire procéder a la
réparation. Ne jouez jamais sur un équipement endommagé.

+ N'utilisez pas le systtme par temps venteux ou violent. Le
systéme peut basculer. Placez le systéme dans une zone protégée
du vent ou dans une zone éloignée des biens susceptibles d'étre
endommagés en cas de chute du systeme.
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